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Улуттук комиссиянын  
тєрагасы Астана шаарында

Урматтуу шаар 
тургундары жана 
меймандары!

Сиздерди жалпы Кыргыз-
стан элинин биримдигинин 
символун туюндуруп, эркин-
дигибиздин энчиси, бакубат 
турмушубуздун белгиси бо-
луп келген сїйїктїї Бишкек 
шаарыбыздын кїнї менен 
чын дилимден куттуктаймын!

Азыркы шаар аймагында 
байыркы заманда эле адамдар 
отурукташканын, кийин Улуу 
Жибек жолунда бул аймактын 
маани-маўызы артканын, де-
геле бул географиялык аймак-
та белгилїї окуялар байма-
бай болуп келгенине тарых 
кїбє. Ага далил – байыркы 
Жїл (Джуль) шаары. Биздин 
замандын V-VI кылымдарына 
таандык Жїл шаар калдыкта-
рынын ордуна археология-
лык изилдєєлєрдї жїргїзїї, 
калыбына келтирїї боюнча 
иш-аракеттер быйыл да улан-
тылууга тийиш. Андан сырт-

кары, тарыхый-маданий жай-
ларды коргоо, сактоо боюнча 
иш-чаралар колго алынат.

Бїгїнкї кїндє Бишкек – 
Эгемен Кыргызстандын бор-
бору єлкєбїздїн саясий, эко-
номикалык, илимий жана 
маданий очогуна айланды. 
Чокусун ак мєўгї баскан улуу 
тоолордун этегинде жайгаш-

кан борбор калаабызда Кыр-
гызстан калкынын 20 пайы-
зынан ашык эли жашайт.

Азыркы учурда борбор шаа-
рыбыз єлкєнїн экономика-
лык, транспорттук, илимий 
жана маданий борбору ката-
ры жаўы рынок шартында, 
єзгєрїїлєрдїн толкунунда єз 
жолун ийгиликтїї улап бара-

тат. Административдик-ай-
мактык реформанын натый-
жасында шаарыбыздын аян-
ты кеўейип, калкынын саны 
дагы артат. Бул иш-чаралар 
биздин алдыбызга жаўы мил-
деттерди коёт.

Ошентип баш калаабыз 
ар тараптан жаўылануунун 
башатында. Биз буга чейин 

Садыр Жапаров Бишкектин  
тургундарын шаар кїнї 
менен куттуктады

Бишкектин архитектуралык 
келбетин, инфратїзїмїн жак-
шыртууга кадам таштаган-
быз. Адегенде эле келген мей-
мандардын кєўїлїн буруучу 
жолдорубузду, тротуарлары-
бызды оўдоп-тїзєєнї кол-
го алдык. Бара-бара чоў-чоў 
имараттардын кєрїнїшїнє 
кєўїл буруудабыз. Мындан 
сырткары, заманбап инфра-
тїзїмдїк объектилердин, соо-
да жана тейлєє чєйрєсїндєгї 
имараттардын курулушу кула-
чын жаюуда.

Урматтуу шаардыктар, сиз-
дер менен биргелешкен ара-
кетибиздин аркасында сї-
йїктїї Бишкек шаарыбызды 
келген конок суктана турган, 
жашоого жайлуу, кїнєстїї ка-
лаага айландыра аларыбызга 
бекем ишенем!

Ардактуу 
мекендештер!

Сиздерди дагы бир жолу 
баш калаабыздын кїнї менен 
куттуктайм.

Бїтїндєй Кыргызстандын 
жїзї болгон Бишкекти баары-
быз сїйє билели жана сыйлай 
билели.

Бишкек баатырдын ысы-
мын алып жїргєн борбор 
шаарыбыз ар бир кыргыз-
стандыктын сыймыгына ай-
лансын!

2024-жылдын 17-апрелинде И.Арабаев атындагы 
Кыргыз мамлекеттик университетинде “Мамлекет-
тик тилди окутуунун заманбап методдору” аталы-
шындагы ЖОЖдор аралык республикалык сынак-
тын расмий ачылышы болуп єттї. Иш-чарага Кыргыз 
Республикасынын Президентине караштуу Мамле-
кеттик тил жана тил саясаты боюнча улуттук комис-
сиясынын тєрагасынын орун басары Жылдыз Оро-
зобекова, И.Арабаев атындагы Кыргыз мамлекеттик 
университетинин окуу иштери боюнча проректору,  
профессор Курманбек уулу Талантбек, Кыргыз Рес-
публикасынын Билим берїї жана илим министрли-
гинин мамлекеттик тилди єнїктїрїї секторунун же-
текчиси Аркарбек Мамытов, Мамлекеттик тил жана 
маданият институтунун директору, профессор Самат 
Жумалиев, ошондой эле калыстар тобунун єкїлдєрї 
жана студенттер катышты. 

«Мамлекеттик тилди кїнїмдїк турмушта гана кол-
донуп койбостон, жаштардын кєз карашы менен жа-
йылтуу ыкмасы бул абдан туура жана жыйынтыктуу. 
Тилибизди ар тараптан колдоого алып, ушундай саа-
малыкты єткєрїїгє салым кошкон ар бириўиздерге 
ыраазычылык билдирїї менен катар республикалык 
сынактын катышуучуларына ийгилик каалайм», - де-
ди Улуттук комиссиянын тєрагасынын орун басары 
Жылдыз Орозобекова.

2024-жылдын 18-апрелин-
де Кыргыз Республикасынын 
Президентине караштуу Мам-
лекеттик тил жана тил саяса-
ты боюнча улуттук комиссия-
нын тєрагасы М.Мураталиев 
Кыргыз Республикасынын 
жана Казакстан Республика-
сынын аксакалдар жана чы-
гармачыл интеллигенциясы-

нын тегерек стол ишине ка-
тышты. Маанилїї жыйынга 
Кыргыз Республикасынын 
Мамлекеттик катчысы Сїйїн-
бек Касмамбетов жана кыр-
гыз делегациясы, ошондой 
эле Казакстандын мамлекет-
тик кеўешчиси Ерлан Карин, 
маданият жана маалымат ви-
це-министри Ербол Аликулов, 

коомдук жана маданий иш-
мерлер, ошондой эле мамле-
кеттик органдардын жетек-
чилери катышты. Иш-чара 
Кыргыз Республикасынын 
Президенти Садыр Жапаров-
дун Астана шаарына (Казакс-
тан Республикасына) расмий 
сапарынын алкагында єттї.

Тил комиссиясынын кызматкерлерине 
сыйлыктар тапшырылды

Жогорку Кеўештин аппаратынын жетекчиси Алайбек 
Алымбаев КР Президентине караштуу Мамлекеттик тил 
жана тил саясаты боюнча улуттук комиссиясына Жогорку 
Кеўештин тєрагасынын фондунан алынган заманбап лед-
экранды тапшырды. Иш-чарада Жогорку Кеўештин Аппа-
ратынын жетекчиси мамлекеттик тилди єнїктїрїїгє єзгє-
чє кєўїл бурулуп, конституциялык макамга ээ мыйзам ка-
был алынганын белгилеп, "бул Тєрага Нурланбек Шакиев 
баштаган депутаттардын мамлекеттик тилге жасаган єз-
гєчє мамилеси" деп билдирди. Ошондой эле мамлекеттик 
тилди єнїктїрїїгє кошкон зор салымы, жигердїї коомдук 
ишмердїгї їчїн Мамлекеттик тил комиссиясынын жана 
«Кыргызтесттин» жетекчилигине, кызматкерлерине Жо-
горку Кеўештин Ардак грамоталары жана «Кыргыз Рес-
публикасынын Жогорку Кеўешине 85 жыл» юбилейлик 
медалы тапшырылды. «Жогорку Кеўештин Тєрагасы Нур-
ланбек Шакиевдин атынан комиссиянын жаўы дайындал-
ган тєрагасы Мелис Мураталиевге ийгиликтерди каалап, 
мындан аркы ишинде жетишкендиктер арбын болсун де-
ген тилегимди билдирем», - деди А. Алымбаев.

ЖОЖдор аралык 
республикалык сынак
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– Замирбек мырза, сизге 
кайрылып жатканыбыз-
дын себеби, Жогорку Ке-
ўештин сессиясында бо-
лобу, дегеле жыйындарда 
эне тилде так сїйлєйсїз, 
мамлекеттик тилдин 
єсїп, єнїгїшїнє кїйєр-
ман экениўизди билебиз. 
Бирок да,  азыркы єзїўїз-
дїн жетекчилигиўиздеги 
сот тармагында кыргыз 
тили начар колдонулуп 
келгени чындык. Былтыр 
мамлекет тил боюнча  
Конституциялык мый-
зам кабыл алынды. Эмки 
абал кандай?
– Ооба, кыргыз тили биздин 

эне тилибиз, Конституция-
лык мыйзам кабыл алгандан 
бери єзїбїздїн тармактагы 
кесиптештериме кыргыз ти-
линде иш алып барууну талап 

кылып атам. Себеби, мый-
замдын талабы дал ошондой. 
Кабыл алган мыйзам биз їчїн 
милдеттїї тїрдє аткарылууга 
тийиш. Улуттук сыймыгы-
быз бул – тил! Тил болбосо 
биз кайдан улут болмок элек. 
Мен ушул тил маселесине кєп 
кєўїл бурам. Маселен, был-
тыр Финляндиядагы эл ара-
лык конференцияда кыргыз-
ча сїйлєдїм. Кыргызча сїй-
лєсєм, котормочу жок экен. 
Кыргыз тилинде эл аралык 
деўгээлде котормочу таппай, 
Єзбекстандын  котормочусу 
жардам берген эле. Ошол жы-
йында жїздєн ашуун мамле-
кеттин єкїлдєрїнїн арасын-
да кыргызча сїйлєсєм, алар 
абдан кызыгып, “силердин 
тил абдан уккулуктуу экен, 
сєзїўїздї англисчеге кото-

руп берди,  чынында эле ук-
кулуктуу экен, чын дилибиз 
менен угуп отурдук” дегенде 
абдан кубанып, сыймыктан-
дым. Ал эми мага чет єлкєлєр-
дєн кишилер келип калганда 
“пазвольте мне выступать на 
кыргызком, на родном языке, 
на языке Манас!” деп айтып, 
эне тилимде сєзїмдї улайм. 
Сотторго жыйындарды кыр-
гыз тилинде єткєрїїнї мил-
деттендирип жатабыз. Албет-
те, кемчиликтер кєп жылдар 
топтолуп калганын моюнга 
алабыз.  Азыр орус дейин де-
сеў, орусча да даана сїйлєй 
алышпагандар бар.  Же кыр-
гызча так эмес, аларды кєр-
гєндє зээним кейип кетет. 
Биз кыргыз тилинде нукура 
сїйлєгєндї їйрєнїшїбїз ке-
рек. Кудай буюрса, келечекке 

Замирбек БАЗАРБЕКОВ, 
Жогорку Соттун Тєрагасы:

 “Тил болбосо 
биз кайдан 

улут  
болмок  

элек”

карай єз тилибизде єнїгєбїз 
деп ойлойм. 

– Жакшы экен... Єлкє же-
текчилигинин жана бї-
тїндєй мамлекеттин 
саясаты улуттук нарк-
насил, тил  маданияты 
экендигин ар дайым эс-
тен чыгарбоо зарыл. Бул 
мамлекеттик кызмат-
керлерге же  жетекчилер-
ге  гана эмес ар бир єлкє 
жаранына  тийешелїї 
милдет жана жоопкерчи-
лик го. Маселен, сиздер-
де мамлекеттик  тилди 
колдонуунун пайыздык 
кєрсєткїчї кандай болду 
экен?

– Сот системасында азыр 
кыргыз тили иш кагаздарын-
да токсон пайыздан ашык 
колдонулат. Бизде орус тил-
дїї кесиптештер да бар. Алар 
кыргыз тилинен абдан кыйна-
лышат. Мен аларга кыргыз ти-
лин їйрєнїїгє дайыма чакы-
рык жасайм. Єзїўїз билесиз, 
Президентибиздин демилгеси 
менен кадрларды ротациялоо-
жер котортуп иштетїї боюн-
ча мамлекеттик чоў саясат 
болду. Бул сот тармагына да 
жакшы натыйжасын берип 
жатат. Бир кесиптешибиз 
кыргыз жигитке турмушка 
чыгып, кыргызча сїйлєгєнгє 
аракет кылып калыптыр. Баш-
ка улуттагы кесиптештерибиз 
кыргызча тїшїнгєнї менен 
сїйлєгєндєн жана жазуудан 
кыйналып атышат. “Киргиз” 
деген тїшїнїк да бар. Мы-
на ошолорго басым жасап, 
жоопкерчилигин эскертип, 
кыргызча сїйлєп, иш жїргїз-
гєнгє жардам берип жатабыз. 
Биз тилибиздин нукуралыгы-
на, тазалыгына кєўїл бурушу-
буз абзел. 

Албетте, орус тили дїйнє-
лїк деўгээлдеги ири тил, биз 
аны да унутпашыбыз керек. 
Биз сїйлєгєндє башка тилди 
аралаштырбай адабий тилде 
сїйлєгєнгє аракет кылышы-
быз керек.    

Аўгемелешкен  
Дїйшєн КЕРИМОВ

Мага чет 
єлкєлєрдєн 

кишилер келип 
калганда 
“пазвольте мне 
выступать на 
кыргызком, на 
родном языке, на 
языке Манас” деп 
айтып, эне тилимде 
сєзїмдї улайм"

Гїлзада СТАНАЛИЕВА

Эки кїн мурун жагымсыз да, ке-
йиштїї да окуяга туш болдум. 

Жождорду аккредитациялаган 
кєз карандысыз аккредитациялоо 
агенттиги менен эксперт катары 
иштешкенге бекитилгем. Борбор 
калаадагы бир университетти акк-
редитациялоого бармакпыз. 

Агенттик алдын ала вотсапптан 
топ тїзїп, эксперттерге тиешелїї 
документтерди жиберип, текше-
рїї ишинин жол-жобосу менен 
бизди эксперттерди тааныштыра 
баштады. 

Документтердин баары вотсапп-
тан бизге расмий тилде жиберил-
ди. Кошумча маалыматтарды да 
орус тилинде гана айтып, жазып 
жатышты. Болбосо эксперттердин 
баары кыргыздар. Мен агенттиктен 
документтерди кыргыз тилинде да 
жиберишин сурап, группага жаз-
дым. Алар документтер орус ти-
линде гана бар деп жооп беришти. 
Мен бул жоопко "Єкїнїчтїї" деп 
жазсам, агенттиктин жетекчиси 
жеке єзїмє дароо кайрылды. Ал ма-
га: "Эгер сизге орус тилинде иштєє 
ыўгайсыз болсо, анда сиздин орду-
ўузга башка экспертти алалы. Себе-
би бардык документтер орус тилин-

де, эксперт отчетту да орус тилинде 
даярдап бериши керек", -деди. 

Агенттик "кыргызчасын жакын-
да даярдайбыз, азырынча жетиш-
пей калдык же болбосо сизге иш 
учурунда оозеки которуп беребиз, 
отчетту кыргызча жаза берсеўиз 
болот" дегенге жараган жок. 

Маселени чечїї їчїн экспертти 
алмаштырып, мамлекеттик тилде 
иштегиси келбегени - биринчиден, 
мыйзамга туура келбейт, экинчи-
ден, тилди сыйлабагандык. 

Мен аргасыз орус тилинде отчет 
жазып, мага жїктєлгєн ишти бї-
тїрїп бердим. Бирок, орус тилин-
де єткєн жыйналышта отчетумду 
кыргызча айтып бердим. 

– Эмнеге биз тилибизди ушинтип 
жерий беребиз? 

– Эмнеге улуттук, жарандык аў-
сезимибиздин ойгонушу кыйын 
болуп жатат? 

– Эмнеге тилибиз їчїн аракетте-
нип, ашыкча жумуш жасап тїйшє-
лїп койгубуз келбейт? 

– Бул кєйгєй эгемен єлкєбїздє 
дагы канчага чейин уланат? 

– Кыргыздар, биз, єзїбїз деги ка-
чан ойгонобуз? 

– Башыбыздагы ширини деги ка-
чан чечебиз?..

Башыбыздагы  
ширини качан чечебиз?
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Эсенбай НУРУШЕВ

Атактуу немец психиатры 
Карл Леонгард (Karl Leonhard) 
єткєн кылымда дїйнєлїк ада-
бияттагы отузга чукул жа-
зуучулардын классикалык чы-
гармаларындагы каармандар-
дын мїнєзїн талдап чыгып, 
алардын психологиялык бе-
шене-бейнесин тїзгєн экен. 
(Карл Леонгард. Акцентуиро-
ванные личности. 1976). 

Ошол монографиядагы 
аныктамаларга салсак, биз-
дин Жамийла менен Данияр 
мїнєзї жагынан эки башка 
типтеги кейипкерлерге ки-
рет: биринчиси – ачык-ай-
рым, тайманбас, тамашакєй, 
кабак-кашым дебеген, єзгє-
лєргє жемин жедирбеген, 
тыкчыўдаган келин. Ушундан 
улам Жамийланы белгилїї 
єлчємдє гипертимдїї (єтє ак-
тивдїї) мїнєздєгї каарман-
дарга кошсок болот. 

Данияр болсо тїнт, адамга 
анча ыгы жок, жалгыз-жабык 
жїргєндї жактырган, атїгїл 
шалкы бош – дистимдїї (аб-
дан пассивдїу) кейипкерлер-
ге жакын турат. 

Мїнєзї жагынан минтип 
кескин айрымаланган ур-
гаачы-эркек адатта жуп боло 
албайт, бирин-бири сїйє ал-
байт дешет. Реалдуу турмуш-
та ар ким єзїнє окшош єнєк 
тапканга умтулат, кыялында 
билинбей жашаган белгилїї 
бир идеалга тєп келген адам-
га ышкысы артылат. 

Андай болсо “Жамийлада” 
мїнєзї жагынан эки уюлдай 
типтеги адамга - антиподдор-
го кирген биздин каарман-
дар кантип бирин-бири жак-
тырып калышты? Эмне їчїн 
алардын сїйїїсї дїйнєдєгї эў 
улуу махабат деп таанылды? 
Деги алар баарын кечип сал-
гыдай, баарына кайыл болгу-
дай бир-биринен кандай ка-
сиет табышты? 

Мунун себеби Эросто. Би-
рок "Эрос" деген єзї эмне? 
Кєпчїлїк тїшїнїп жїргєн-
дєй, ал - эротикабы, же Фрейд 
айткан либидо – жыныс ку-
марыбы? 

Гесиоддун (б.з.ч VIII-VII кк.) 
дїйнє кантип башталганы 
тууралуу уламыштарында – 
“Теогония” поэмасында - би-
ринчи болуп Хаос, андан соў 
"Эрос" пайда болгону айты-
лат. Ошолордон соў гана Кос-
мос (ирет, тартип, кєркєм-
дїк), Логос (сєз, акыл, аў-се-
зим) жана башкалар жаралат. 

Башкача айтканда, жер бе-
тиндеги болмуштун єзї Эрос-
тон барпаа болот, ал адегенде 
Хаосту, андан соў Космосту, 
акырында Логосту тартип-
ке келтирип, ыраатка салат, 

ошентип баарын бириктирет. 
Ушундан улам болсо керек, 

Платондун “Пир” сукбатында 
(диалогунда) Сократ Эросту 
“эў улуу кудай” деп жарыя-
лайт, анткени ал жарык дїй-
нєдєгї бардык чачыранды 
бєлїктєрдї бир болмушка 
бириктирип, аларга жашоо 
жана ємїр берип турат, ан-
сыз дїйнє быркырап, быт-чыт 
болуп кетмек.

Кийинчерээк Платондо да-
гы бир Эрос аталат. Ал Аф-
родитанын уулу, аны кичи 
"Эрос" же "Эрот" деп коюш-
кан. Ошол идеяны азыр фило-
софтор «эротософия» дешет, 
карапайым тїшїнїктє жєн 
гана секс делинет.

“Пир” сукбатында бешинчи 
болуп Аристофанга сєз тиет. 
Беркилердей ал да єз уламы-
шын айтат, ага ылайык, дїй-
нєнїн башталышында эркек 
менен аялдын денеси бир 
бїтїн тулкудан турган экен, 
анын тєрт колу, ошончо эле 
буту, жумуру башында бири 
артын, бири алдын караган 
эки бети, тєрт кєзї жана тєрт 
кулагы, эки жынысы болуп-
тур. Аристофан муну андро-
гин деп атайт (грекче: andro 
–эркек, gyne -аял). 

Андрогиндер титаниддер-
дей эле ашкере сулуу жана 
кїчтїї болот, ошонусуна эр-
демсип, кудайларды кулатып, 
алардын ордун тартып алмак-
чы болушат. Алардын коз-
голоўунан кооптонуп, Зевс 
андрогиндерди кылыч менен 
теў экиге бєлє чаап, бирин 
эркек, экинчисин аял кылып 
таштайт. Ошондон тартып 
адам баласы єзїнїн экинчи 
жарымын издеп, таппай ке-
лет имиш. 

Булардын баарын жалпы-
лап, Платон “биздин ар би-
рибиз –экиге бєлїнїп калган 
бир адамдын жартысыбыз, 
ошондуктан ар бир адам та-
кай єз жарымын издейт” деп 
ырастайт. Тапкандары єтє 
сейрек болот, аларга Эрос 
жардам берет. Ошону їчїн 
Эросту кишилер сїйїї дешет. 
(Платон. Собрание сочине-
ний в 4-х тт.Т.2. Пир. Речь 
Аристофана. М.Мысль.1993). 

“Жамийладан” дал ушул 
Эросту кєрїїгє болот. 

Каармандар бир-бирине 
арзуусун айткан жамгырлуу 
тїндє Жамийла минтип шы-
бырайт: 

“...Мен сени бїгїн эмес, ке-
чээ эмес, сыртыўдан билген-
дей, бала болуп эс тарткандан 
бери сїйєм... Мына эми сен да 
мени издеп келдиў!... “

Данияр да минтет: “...Мен 
дагы сени алда качан сїйгєм, 
ємїрїмдє кєрбєсєм да, окоп-
то жатып сени ойлогом! Кєр-
сє, менин сїйгєнїм туулган 
жеримде тура! Кєрсє, ал сен 
экенсиў, Жамийлам, кызыл 
гїлїм!”

Эми байкап, баам салып кє-
рїўїз: экєє эзели бирин-бири 
кєрбєсє, атїгїл бу жарык дїй-
нєдє бир-биринин бар экенин 
ныпым билбесе, анан кайдан 
жїрїп эс тарткандан баштап 
бирин-бири сїйїп калат? 

Карандай акылга салып аў-
гарганда, реалдуу турмушта 
мындай болушу мїмкїн эмес 

дейсиз, буга ишенбейсиз. Би-
рок карабайсызбы, жаралган-
да эле бирге бинаа болгонсуп, 
бирин-бири эзелтен эле бил-
генсип, бирин-бири сабылып 
кїтїп жїргєнсїп Жамийла: 
“Мына эми сен да мени издеп 
келдиў!- деп атпайбы. Мын-
дай туюм аларга кайдан, кан-
тип келди?

Эмнеси болсо да бу эпи-
зод андрогиндер жєнїндєгї 
мифти билген адамга дароо 
эле ошол уламышты эстетет. 
Айтмакчы, ал жалаў грек-
тер ойлоп тапкан миф эмес. 
Мындай тїшїнїк кєп мада-
нияттарда, айталы, индуизм-
де, буддизмде, “Упанишад” 
трактаттарында, тєрт миў 
жыл мурдагы египет мифо-
логиясында кезигет. “Сїйїї – 
бир бїтїндїктї эўсєє, ошого 
умтулуу”,- деген Платондун 
ой-жорумун бир да маданият 
четке кага албайт.

Кїнчыгыш уламыштарында 
айтылгандай, кудай ылайдан 
адегенде эркекти, анан ага ар-
нап бир аялды жууруп: “Мен 
силерди тїгєй кылып жарат-
тым, тиги ыпылас дїйнєгє бар-
ганда бир-бириўди таап алса-
ўар, бактылуу жашайсыўар, а 
кокус табыша албай калсаўар, 
анда єз шоруўарды єзїўєрдєн 
кєргїлє”, -деп айткан имиш. 

Кыргыз деле эросту ушун-
дай мааниде тїшїнгєн. Кер-
денге бїткєн, жараткан єзї 
атаа кылган теўин издєє, тї-
гєйїн табуу тїшїнїгї кыргыз 
болмушунда алмустактан бе-
ри жашаган. Болгондо да бу 
феноменди биздин эл єтє сей-
рек кезиккен, ар кимдин эле 
ыкыбалына туш келе бербе-
ген шыбага катары баалаган. 

Биздеги бир катар ашыктык 
дастандары улуттук эростун 
бийик їлгїсїн кєрсєткєн кєр-
кєм фактыларга кирет. Эл-
лин маданияты маалында ар-
зуунун мындай тїрїн “агапе”, 
башкача айтканда, кудайдан 
бїткєн сїйїї деп эсептешкен 
экен. Кыргыздын арзуу ырла-
рындагы “жан теўим”, “жан 
биргем”, “жанымдын жарты-
сы” сыяктуу айтымдар ушул 
мааниде колдонулган мета-
форалар эмеспи. 

Расул Гамзатовдун бир сє-
зїн эстесек, Ромео менен 
Жулетта ар бир авар кышта-
гында болгон экен, бир гана 
Шекспир болбоптур. Бу сєз 
биздин кыргызга да жарашат 
десек болгудай. Бир айрыма-
сы – бизде драматургдар бол-
богону менен агапени ыр тї-
рїндє Шекспирден кем калба-
ган деўгээлде улуттук кєркєм 
аў-сезимдин формасында ча-
гылдырган акындар болгон. 

Ошолордун таланты арка-
сында биздин улуттук агапе-
биз кала берсе ємїрдєн єй-
дє турган махабат статусу-
на жеткирилген. Маселен, 
Кишимжанды алсак, Олжо-
бай экєє качып чыгып, жа-
рым жолго жеткенде артынан  
Кудаке баштаган куугун ке-
лип, ынтыгын єлтїрїп койот, 
ошондо ал “жээнимден кан-
тип калам деп, жеўине каткан 
быгачын алып, єзїн жїрєккє 
сайып” жан кыят. 

Аксаткын болсо агалары єл-
тїрїп, кєў дєбєгє кємїп кой-
гон Кулмырзанын (Мырза уул 
деп да айтылат) кунун єзї бы-
чат. “Айыбыў алтымыш, ку-
нуў жїз, досум, аягыў чоро, 
башыў кыз досум. Кыз ордуна 

єзїбїз, досум, болбосун жал-
ган сєзїбїз, досум. Кулмырза 
єлсє куп болот, досум, Аксат-
кын єлсє жуп болот, досум”, - 
деп єзїнє канжар урат. 

Элдик делинген ушул эки 
дастандын сюжети Шекспир-
дин атактуу трагедиясынан 
эчтемесинен кем калбайт, 
алтургай кудайдан буйруган 
сїйїї – агапе – биздин эки 
дастанда деле Овидийдин 
(б.з.ч. 43-17-жж.) “Метамор-
фозаларындагы” вавилион-
дук Пирам менен Фисбанын 
(Pyramus and Thisbe) махабат 
икаясынан башталган дїйнє-
лїк уламыштардагы сюжет-
тердин аўыты менен єнїгєт: 
алардын баарында арзышкан 
эки жаштын кошулушуна би-
ринчи кезекте тууган-урук-
тары каршы болот, алардын 
каршылыгын жеўїї їчїн кї-
рєш эки ынтыктын єлїмї ме-
нен бїтєт. Бу бир жагы.

Экинчи жагы - ошол эле  
Пирам менен Фисбанын окуя-
сы Шекспирге чейин ондогон 
варианттарда поэма, кара сєз 
тїрїндє жазылган. Ал пост-
Ренессанс доорунда айрыкча 
живописте кеўири популяр-
дуу болгон. (Мифы народов 
мира. 1991. Т.2. с. 313). Биз-
деги сїйїї дастандарынын да 
ар кандай версиялары менен 
варианттары бар. Айрымдар 
аларды кара сєз тїрїндє ай-
тышкан, кїїгє салып, комуз 
менен коштоп ырдашкан. 

Ошол эле учурда биздин 
дастандарды бир беткей тїр-
дє дїйнєлїк “кєчкїн сюжет-
терге” (кочующие сюжеты) 
алпбарып кошуш, ошолордун 
таасири менен тїшїндїрїш 
кыйын сыяктанат. Эмнеге 
дегенде кыргыз дастанчыла-
ры менен акындары Овидий 
турсун Шекспирди деле эге-
рим угуп-билген эмес. Анда 
мындай окшоштуктар кайдан 
жаралган? 

Маселе кайра эле Эросто. 
Гачев айткандай, ал ыйык 
Урухтай (Духтай) бардык 
жерде жолугат, ар бир элдин, 
улуттун єз Эросу болот, бирок 
анын мааниси менен маўызы, 
кєрїнїштєрї жалпысынан ок-
шош келет.

Анан калса бу болмуш єзї 
жалпы адамзат їчїн бирєє 
эле, анткени дїйнєнїн єзї 
бирєє. Нус (noys – ум, акыл) 
деле бир, болгону кєбї єздє-
рїнїн єзгєчє акыл-эси бар 
сымактанып жашайт (Герак-
лит). Анткени болмушта ар 
бир эл єзїнчє тажрыйбага ээ 
болот, аны ар башка ыкмада 
кабылдайт жана анын чын-
дыктарын єз алдынча ачат. 
Муну бїгїн улуттук єзгєчє-
лїк дешет. 

Биздин кыргыз да бу бол-
муштун чындыктарын, анын 
ичинде ємїрдєн жогору тур-
ган, кудайдан буйруган се-
зим – улуу махабат болорун єз 
тажрыйбасында кєрїп билген 
жана сїйїї дастандары ошол 
тажрыйбадан жаралган. 

Бир сєз менен айтканда, 
биздин улуттук Эрос маданий 
мааниде алганда ошол эле 
дїйнєлїк Эростун составдуу 
бир бєлїгїн тїзєт жана аны 
єзїнїн єзгєчїлїктєрї менен 
байытып, толуктап турат. 

Эрос деген эмне?
“Айтматология: “Жамийла” жана улуттук эрос” аттуу китептен.
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Тєлєгєн КОЗУБЕКОВ, 
Кыргыз Республикасынын 
маданиятына эмгек 
сиўирген ишмер
Урматтуу Окурман! XIX-

к ы л ы м д а  ж а ш а п  є т к є н  
Россиянын белгилїї акыны 
Н. А. Некрасовдун “Орусияда 
кимге жашоо жакшы?” (“Ко-
му на Руси жить хорошо”) 
деген чыгармасы бар экенин 
жакшы билесиздер. Ал чы-
гармада автор мужуктардан 
чыккан жети каармандарын 
бїткїл Россиянын губерния-
ларын кыдыртып, кайсы жер-
де, кимдерге жашоо жакшы 
экенин сурамжылатат го. Ая-
гында, издеген чындыгынын 
акырына чыгуу їчїн борбор 
шаар Санкт-Петербургга бет 
алып келатышкан жеринен 
автор чыгармасынын аягына 
чыкпай калат эмеспи. Чын эле 
автор максатынын чындыгын 
борбор шаар Петербургдан 
табат беле, ай, ким билет...

...Айтор, аталган чыгарма-
ны окуп отурганымда, оюма 
“Бїгїн Кыргызстанда жашоо 
кимдерге жыргал?” деген 
собол єзїнєн єзї кылт этип 
жатпайбы. Анан, менин ойт 
берген ой чабытым, єз єлкєм-
дїн ой-кырына сїйрєп кетти. 
Орус классигинин жолуна са-
лып каармандарга жооп из-
детип баш катырбай, айыл-
айыл кыдыртып азап тарттыр-
бай, борборубуз Бишкектин 
казанында кайнап кєрєйїн-
чї деп чечтим. Балким, ушул 
жерден эле соболдун жообу 
табылып калаар... Алгачында, 
азыркы арабыздагы олигарх 
аталышкан жїздєгєн байла-
рыбыз (алардын ысымдары 
шаарларда да, айыл-кыштак-
тарда да жалпы журтка бел-
гилїї) асмандан тїшїштїбї, 
алар бул байлыктарын кайдан 
табышты? Кантип табышты?-
деген суроолорго жооп издеп 
кєрбєйлїбї? Бизди кызык-
тырган табышмактын бир 
учу ушул жакта катылып жат-
пасын?..

Эми отуз жыл мурунку эге-
мендик тарыхыбыздагы ал-
гачкы жылдарга кайрылалы, 
биринчи жолу “Кыргыз Рес-
публикасындагы турак-жай 
фондун менчиктештирїї жє-
нїндє” 1991-жылдын 20-де-
кабрында №681-XII номурлуу 
мыйзамы жарык кєрдї. Аны 
менен катар ири завод-фаб-
рикаларды майдалап, кичи 
ишканаларга, колхоз-совхоз-
дорду майдалап майда чар-
ба-фермерлерге айландыруу 
тїйшїгї башталды. Андан 
кийин 2002-жылдын 2-мар-
тында №31 “Кыргыз Респуб-
ликасындагы мамлекеттик 
мїлктї менчиктештирїї жє-
нїндє” мыйзамы жарык кє-
рїп, ага дагы алты жолу ко-
шумча-толуктоолор кирги-
зилди. Республикабыздагы 
совет доорунда топтолгон 

байлыкты чыныгы таламай 
мына ушул мыйзамдардын 
негизинде башталды. Натый-
жада, мыйзамды жазгандар 
да, ага жардамдашкандар да 
(жалпысынан мыйзам чыга-
руучу депутаттар менен ошол 
учурдагы атка минерлерди 
айтып жатам, ал мыйзамдар-
да менчиктештирїїгє кирги-
зилчї мамлекеттик мїлктєр-
дї аныктоочулар, алардын 
сатыктык баасын чыгарчулар 
да ошолор болушкан, азыр-
кы чириген байларыбыз да 
ошолор эмеспи) мамлекет-
тин колундагы майталкандуу 
жерлерди энчилеп алышты, 
карапайым эл как талаада 
калышты. Себеби, кєпчїлїк 
эл ал мыйзамдар туурасында 
толук кабардар болушкан да, 
маани-маўысына сїўгїп ки-
ришкен да эмес. Айтор, бїгїн 
Кыргызстанда биринчи жа-
шоосу жыргалдар, ошол учур-
дагы борбордогу да, жер-жер-
лердеги да бийлик тєбєлдєрї 
менен ошондогу Жогорку Ке-
ўештин депутаттары экени 
жалганбы?!

Экинчи – жашоосу жыргал-
дарга партиялардын жетек-
чилерин кошсо туура болчу-
дай. Анткени, улутубуздун 
жандїйнєсїнє тєп келбеген, 
кыргыздын кылымдарды ка-
рыткан каада-салтын, нарк-
насилин, жашоо шартын  
коўулга тїртїп коюп, батыш-
тын партиялык тутумун кир-
гизип алышып – ак кєўїл, 
ишенчээк элибизди – каала-
гандай калчашты. Америка-
лыктардай, европалыктардай 
жашайбыз дешти – ага ишен-
дик, эки-їч жылда Швейцария 
болобуз дешти – буга ишен-
дик, араб эмиратындай, ду-
байдай болобуз дешет – ага 
деле ишенип келатабыз. Би-
рок, отуз жылдан бери жалпы 
эл эўсеген жакшы жашоонун 
карааны али жакындабайт 
го?.. 

Андан кийин, Парламенти-
бизди партиялардан шайлап 
алсак жыргайбыз дедик эле, 
балакеттин баары ушул жер-
ден башталбадыбы. Ушундан 
кийин мурда бекинмек ойноп 
жїргєн коррупциянын тамы-
рына суу жайылып биротоло 
гїлдєєгє бет алды десек бо-
лот. Кантип?! Анын жолун 
оўой эле табышты, партия-
лык тизме дегенди чыгарыш-
ты, ал тизмеге киргизїїнї, 
андагы орундарды бєлїштї-
рїїнї партиянын жетекчи-
лери єз колдоруна алышты, 
ар бир орунга баа коюлуп, 
ал орундардын баалары че-
нелди, акчалуулар алдыўкы 
орундарга агылып жєнєлдї, 
ошентип байытышты ар бир 
партиялык тєбєлдї... Жер-
жерлердеги аткаруу бийли-
гинин жетекчи орундарынан 
– жєнєкєйлєрїнє чейин пар-
тиялар єз ара бєлїшїп алыш-
падыбы. Ошонун эсебинен да 
байышпадыбы, аны эч ким 
аный дебес... Анысы аз кел-
генсип, партиялык талап-тар-
типти билбеген, єз партияла-
ры начарлап баратса – башка 
бийликтин партиясы дегенге 
секире качууну їйрєткєндєр 
да ушулар болушту го. Азыр 
ар кайсы партиянын башын 
аттап їч-тєрт жолудан секир-
ген “чемпион-спортсмен” де-
путаттарды четинен тапса бо-
лот. Анан ушуларга эл ишенсе 

болобу?.. 
Менимче, їчїнчї – орунда 

бийлик менен чырмалышып 
кеткен кылмыштуу топтор 
турабы дейм. Алар жалаў эле 
ишкердик менен алектениш-
кендерди кысымга алып ка-
ражат єндїрїшпєстєн, айрым 
бийлик бутактарын да каала-
гандай калчап, а тїгїл, бий-
лик бутактарында да илешип 
жїргєндєй сезилет. Себеби, 
алардын ээн їйдїн эрке ба-
ласындай єз билгендерин жа-
сап тайраўдап жїрїшкєнї же 
кармалды деген кабар чыгып, 
кайра бир-эки кїндєн кийин 
ээн-эркин жїрїшї ошондой 
ойлорду жаратып келбеди 
беле. 

Тєртїнчї – орундагы жыр-
гал жашоодогуларга курулуш 
мафиясын кошсо туура бол-
чудай. Булардын бийлик бу-
тактары, каржы булактары, 
уюшкан кылмыштуу топтор, 
шаардык-айылдык архитек-
тура кызматкерлери менен да 
байланыштары кїчтїї кєрї-
нєт. Каалаган жерди колдору-
на алышып, каалагандарын-
дай имарат тургузуу мїмкїн-
чїлїктєрї чоў, себеби, ушул 
убакка чейин булар менен 
акийнек айтышып оў тыянак 
чыкканын уга элекмин. 

Бешинчи – орунда кызмат-
тык мїмкїнчїлїктєрїн кыя-
наттык менен єзїнїн жеке 
кызыкчылыктары їчїн пай-
даланган бийлик тєбєлдєрї 
(албетте, баары эмес) єздєрї 
турушту го дейм. Анткени, 
бийликтин колунда олигарх-
тарды да, партиялардын же-
текчилерин да, кылмыштуу 
топторду да тизгиндей турган 
чоў кїч бар да. Бирок, алиге 
чейин ал кубаттуу кїчтї эл 
кызыкчылыгына эмес, єз кы-
зыкчылыгы їчїн колдонуп ке-
лишкенине эл єзї кїбє болуп 
келишти го. Бажы тармагы, 
сот тутумдары, медицина, би-
лим берїї жааттары, коомдук 
тартипти сактоо, кен байлык-
тарын пайдалануу тармакта-
рын башкаруудагы корруп-
циялык кєрїнїштєр жалпы 
калкка жашыруун болбой 
калган. Коррупциянын уюк-
тары ушул тармактарда гїл-
дєп-єнїгїп жатканы, ал кыз-
маттарда – башка жактын жа-
рандары эмес – биздин эле ат-
каруу бийлигинин тєбєлдєрї, 
алардын жакындары, тууган-
туушкандары отурары жашы-
руунбу? А тїгїл, отуз жылдан 
бери республикабызды баш-
карышкан мурунку Прези-
денттердин абалдары да буга 
кашкайган далил эмеспи!..

Анысы аз келгенсип Парла-
менттеги партиялардын баа-
ры эле Жогорку Кеўештеги 
депутаттык орундарды биз-
неске айлантып алышканы 
жашыруун эмес да. А тїгїл, 
кайсы бир депутаттын (Беш-
Сарынын ээси болсо керек 
эле): “Мен депутатмын, ме-
нин балам да, кызым да де-
путат болот” деп айтканын 
окурмандар али унутуша элек 
болуу керек. Мына, биздин 
партиялардын, депутаттары-
быздын анык жїзї, иштеген 
иши. Чын эле азыркы Жогор-
ку Кеўештин, шаардык, жер-
гиликтїї кеўештердеги орун-
дардын кєбї азыркы олигарх 
делинген депутаттардын уул-
кыздары, жакындары экени 
кашкайган чындык да... Алар 

элибизге сиўирген кайсы эм-
гектеринин арты менен жап-
жаш бойдон Жогорку Кеўеш-
те депутат болуп отурушат 
десеў? Акча, анан акчага са-
тылган партиялык тизме да! 
Ушул жол менен кете берсек 
аягы кандай болоору чо-оў 
бїдємїк... 

Мына, кымбаттуу окурман-
дар! Бїгїн, Кыргызстанда 
жыргап жашап жаткандар жо-
горуда аталгандар деген тыя-
накка келдим. Силер кандай 
дейсиздер? Кана, чогуу ойло-
нуп кєрєлї, балким, башка да 
кошумча-алымчалар чыгып 
калаар...

Мен, 2020-жылдан кийин 
жаўы келген бийликке ише-
ним артып, Жараткан жар 
болсо, жакшы жашоонун жа-
рыгы беш-алты жылдар ичин-
де кєрїнїп калаг го деп ЇМЇТ 
кылам. Ага жаўы келген бий-
ликтин бир топ алгылыктуу 
алгачкы кадамдары тїрткї 
болуп турат. 

М и с а л ы : -  б и р и н ч и д е н 
– азыр, Элдик шайлоо ме-
нен бийликке келген жа-
ўы Президентибиз Садыр  
Нургожоевич Жапаровдун 
(ГКНБнын башчысы К.Та-
шиевдин да) алгачкы иш-ара-
кеттери биздин оюубузга дал 
келгендей туюлат, жогоруда 
аты аталбаган тєбєлдєрдїн 
бир топторун кустуруп баш-
табадыбы. “Кумтєр” боюн-
ча да чечкиндїї кадамдарды 
башташып, элдин энчисине 
кайрыды. Бул иштерди жаўы 
бийликтин алдыны кєздєгєн 
алгачкы иш-аракеттери деп 
туралы. Тереў ойлонулуп, 
жакшы башталган аракеттер-
ди саясый оюнга айлантпай, 
жалпы элдин ой-пикирлерин 
эске алуу менен натыйжалуу 
улантса алгылыктуу жеми-
шин берээринде кїмєн жок. 

Экинчиден – жаўы бийлик-
тин коррупция, кылмыштуу 
топтор менен кїрєшїїдєгї, 
чек ара (тоорук) маселесин 
чечїїдєгї жана жерибиздеги 
кен байлыктарды иштетїїдє-
гї (айрыкча “Кумтєр” маселе-
син чечїїдєгї) аракеттери да 
їмїт отун жандырып турат. 
Суу байлыктарын башкарууда 
да пайдалуу жолубузду табы-
шыбыз керек, Токтогул пло-
тинасын, Киров плотинасын, 
Головнойдогу, Орто-Токойдо-
гу ж. б. суу бєлїштїрїїчї жай-
ларды тейлєєдєгї кеткен чы-
гымдарды да кошуна єлкєлєр 
алган сууларынын кєлємїнє 
жараша биргелешип кошо 
тєлєєлєрї максатка ылайык. 
Пайдасын алар кєрїп, алар-
ды тейлєєгє кеткен чыгым-
дардын биздин мойнубузга 
жїктєлїп калышы калыстык 
болбойт...

Їчїнчїдєн – жеке менин 
єзїмдї кубандырган нерсе, 
бул жаўы Президентибиздин 
кыргыздын нукура улуттук 
дєєлєттєрїн алга сїрємєлєп 
баштаганы болду. Бул пики-
рин Президентибиз ушул ба-
гыттагы атайын Жарлыгын 
чыгаруу менен да бекемдеди. 
Менин баамымда, бул эў туу-
ра кадам. Єзїн сыйлай алба-
ган эл – єзгєнїн сыйына та-
тыбайт! Кєптєгєн жылдардан 
бери єзїбїздї тааныбай – єз-
гєлєрдїн дєєлєттєрїн туу ту-
туп келгенибиз эч кимге жа-
шыруун эмес. Ал ишибизден 
тапкан олжобуз – кєрїнгєн-

дїн кєчїн аўдыган ЭЭРЧИ-
МЕЛИК болду. Ээрчимелик 
эч качан алдыга чыгарбайт. 
Єз улуттук жолун таба алба-
ган адашкан айланкєчєк элге 
айлантып коёт!..

Дагы бир тєртїнчї кубанар-
лык кєрїнїш – Баш мыйзамы-
бызга киргизилген Курултай 
институту менен Мамлекет-
тик катчы кызматы болду. 
Муну Улуу Кыргыз жолуна 
багыт алган чечкиндїї кадам 
деп эсептейм. Элибиз кєптєн 
бери ушул маселени кєтєрїп 
келсе да, Парламентти мен-
чиктеп алышкан капчыктуу 
партиялар жол тосуп єткєр-
бєй келишпеди беле. 

Анын їстїнє, єткєн отуз 
жылдык эгемен мезгилде 
мамлекетибиз єздїк єнїгїї 
багытын (идеологиясын) та-
ба алган жок. Алиге чейин ар 
кайсы тарапты карап элеў-
деп, кайсы мамлекеттин жо-
луна тїшсєм болоор экен деп 
баш оорутуп келатабыз. Эми 
ушул чоў кєйгєй Мамлекет-
тик катчынын мойнуна жїк-
тєлдї. Улуттук нарк-насилди 
туура тїшїнгєн, келечекти 
кенен баамдай алган, азыр-
кы чалкеш заманда єнїгїїнїн 
элдибиздин єзїнє тийеше-
лїї жолун кєрє билген таж-
рыйбалуу, билимдїї инсан  
С. Касмамбетовдун ушул кыз-
матты аркалап калгандыгы, 
улутубуздун улуу жолуна ба-
гыт алабыз деген чоў ише-
нимди жаратып турат.

Бешинчиден – алгылыктуу 
кєрїнїш катары чыгармачы-
лык биримдиктерге, мадан-
гиятка, спорт иштерине, эл-
дик чыгармачылыктарга, де-
геле бардык социалдык тар-
мактарга карата кєрїлгєн 
камкордуктарды атаар элем. 
Алардын иштєє шарттары-
нын жакшырышы, бюджеттен 
мїмкїн болушунча атайын 
каражаттардын бєлїнїшї, ай-
лык маяналарынын кєбєйї-
шї – аталган тармакта иште-
гендердин келечекке болгон 
їмїттєрїн жандырып жаткан-
дыктарын танууга болбойт. 

Алтынчыдан – їмїт жан-
дырган кєрїнїш катары 
жакынкы-алыскы кошуна 
мамлекеттер менен болгон 
жылуу мамилелерди атаса 
болчудай. Ушул багытта да 
чыныгы кошуналык мами-
лелердин жаўы нукка тїшїп 
жанданып келатканы ынан-
дырып турат.

Менин бєлїшєйїн деген 
кыскача ойлорум ушулар. Ай-
тор, азыр єз алдынча мамле-
кет катары єнїгїїнїн єзїбїз-
гє гана тийешелїї жолубуз-
га ык алып баратабыз деген 
їмїтїм чоў. Ал ИШЕНИМДИ 
– Жаўы бийликтин элибиздин 
эртеўки келечеги їчїн жїр-
гїзїп жаткан туруктуу кїрє-
шї жаратып жатат. Балким, 
Жараткан жар болуп, жаўы 
бийликтин бардык жакшы 
иштерине кошколдоп кємєк 
кылсак, кемчилигин кечик-
тирбей оўдоп турсак – коо-
мубуз бай-кедейге бєлїнбєй, 
“Кыргызстанда жашоо ким-
дерге жыргал?” дегендей су-
роо жолдо калып, беш-алты 
жылдар ичинде эле “Кыргыз-
станда жашоо бардык жаран-
дар їчїн жыргал” деген тыя-
нак элибиз їчїн жаўылык 
болбой калаар! Ылайым эле 
ошондой болсунчу!!!

БЇГЇН КЫРГЫЗСТАНДА  
ЖАШОО КИМДЕРГЕ 
ЖЫРГАЛ?
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АРСТАНБЕК

Садык АЛАХАН
Ырчылар поэзиясынын зал-

кар єкїлдєрїнїн бири болуп 
Арстанбек Буйлаш уулу эсеп-
телинери бїгїн баарыбызга 
айдан ачык болуп калды. Єт-
кєн тотолитардык бийлик-
тин жылдарында улуу тєк-
мє, акылгєй ырчы, залкар 
комузчунун кєркєм мурасы 
да унутта калынып, калыў 
элдин тереў катмарында га-
на сїймєнчїк менен жашап 
келди. Ушундан уламбы, улуу 
ырчынын ємїр таржымалы 
тууралуу да ар кандай ачакей 
пикирлер айтылып келет. Ал 
эми мындай ар кыл ой пикир-
лер кєпчїлїк окурмандар ара-
сында, айрыкча студент жаш-
тар арасында, улуу ырчынын 
ємїр баянын окуп їйрєнїїдє 
бир топ кыйынчылыктарды 
пайда кылып, ар кандай тї-
шїнбєстїктєргє алып келген 
учурлар да жок эмес. Мына 
ошондуктан биз Арстанбек 
ырчынын ємїр-тагдырына 
тикеден-тике тиешеси бар 
ємїр баяндык маселесине бир 
аз токтолуп туруп андан соў 
козголуп жаткан кебибизде-
ги негизги маселеге єтїїнї 
эп кєрїп турабыз. Анда эмесе 
алгач сєз учугу улуу тєкмєнїн 
ємїр баянына байланыштуу 
ар кандай ачакей пикирлер-
дин башын ачып алуу жагда-
йында болсун. 

Залкар ырчы жєнїндє кыр-
гыз тарыхын билгичтик ме-
нен изилдєєгє алган тарых-
чы, таланттуу акын Белек 
Солтонкелди уулу Сотоноев 
«Кызыл кыргыз тарыхы» де-
ген фундаменталдуу эмгегин-
де: “Буйлаштын кичи (токол) 
катынынан 1840-жылы Эки 
Нарындын ортосунда Арстан-
бек туулган”, – деп (1. 153-б.) 
жазса, таланттуу адабиятчы 
Тазабек Саманчин: “Бойлош-
тун мына ушул Тєрєкан аттуу 
токол зайыбынан 1824-жы-
лы Арстанбек тєрєлєт”, – деп 
(2. 150-б.) белгилейт. Ушуга 
улай эле белгилїї окумуштуу 
М.И.Богданова да момундай 
деп жазат: “По отрывочным 
воспоминаниям стариков, 
помнивщих и слышавщих 
Арстанбека, устанавливает-
ся, что родился он в 1824 году 
на Иссык-Куле...” (3. стр. 151 
– 152). Ал эми кайра куруу 
деп аталган саясий процесс-
тин шарапаты менен жарык-
ка чыгып, республикабыздын 
коомчулугунда зор кызыгууну 
туудурган «Мурас» аттуу жый-
нактын Арстанбек ырчыга 
багышталган чакан кириш 
сєзїнєн кайрадан “Арстан-
бек Буйлаш уулу 1840-жылы 
Ысык-Кєлдїн сыртында туу-
лат”, – деген (4. 35-б.) кургак 
маалыматты окуйбуз. Ал эми 
тарыхчылар Б.У.Урустанбе-
ков менен Т.К.Чороевдер бол-
со «Кыргыз тарыхы. Кыскача 
энциклопедиялык сєздїк» де-
ген китептеринде: “Арстан-
ўек Буйлаш уулу (1824-1878) 
– 19 к-дагы кыргыз акында-
рынын бири”, – деп (5. 17-б.) 

жазышат. Ошондой эле ырчы-
нын чыгармачылыгын сая тї-
шїп изилдеп жїргєн адабият-
чы эжебиз Батма Кебекова 
да: “Ал (Арстанбек – С.А.) 
1824-жылы Эки Нарын-
дын ортосунда туулуп, 
1878-жылы Ысык-Кєл 
тескейиндеги Жуукуда 
каза болгон”, – деп (6) 
жазат. Жетишерлик 
болду го дейбиз. Мин-
тип ачакей пикирлер-
ди мисалга тарта бер-
чї болсок сєз учугу ула-
на берет. 

Ушундай эле эки тїр-
дїї пикирлер, бирин-бири 
жокко чыгарган ой жоруулар 
Арстанбектин кайтыш 
болгон жылы туура-
луу да їстєкє-бос-
ток айтылып келет. 
Айрымдары улуу ырчы-
нын кєз жумган жылы ката-
ры 1878-жылды кєрсєтїш-
сє, кээ бирєєлєр 1882-жылы 
дїйнєдєн кайткан деп айты-
шат. Ал эми М.И.Богданова 
болсо: «Умер в 1874 году в 
Иссык-Кульской же облас-
ти в местности Чычкан», – 
деп (3. стр.152) белгилейт. 
Шаршенбек Їмєталиев бол-
со: “1882-жылы 54 жашын-
да (1824-жылы туулган деп 
туура эсептегенибизде 58 
жаш болот) Ысык-Кєлдїн ба-
шындагы Чычкан деген жер-
де єлїп, Жуукунун кїн чы-
гыш жагы Таш-Кыя бейити-
не коюлган”, – деп (7. 272-б.) 
белгилейт. Ал эми улуу тєкмє 
єзї болсо жаш Жеўижок ме-
нен болгон учурашуу ырында 
минтип ырдап турат:

Жыйырмада жашыў бар,
Жаш жолбостой башыў 

бар.
***

Как жыйырмада жашыў 
бар,

Кабылан сїрдїї башыў бар. 
(8. 130-б.)

Улуу ырчы Жеўижоктун 
1860-жылы жарык дїйнє-
гє келгенин эске алчу бол-
сок, анда Жеўижок акын 
1880-жылы “как жыйырма 
жашка” чыккан болот. Де-
мек, кєйкашка ырчы Арс-
танбек 1874-жылы да эмес, 
1878-жылы эмес, 1880-жыл-
дан кийин акка моюн сунган 
деп айтканыбыз чындыкка 
жакын болмокчу. Акындын 
кайтыш болгон жылы ката-
ры 1882-жылды кєрсєтїї ме-
нен белгилїї адабиятчы Ш.Ї-
мєталиев чындыкка бир топ 
жакындап келгенин белгилеп 
кеткенибиз оў. 

Бирок, таанымал адабият-
чы Ш.Їмєталиевдин бул ма-
каласында фактылык чата-
шуулар да бир топ экендигин 
да адилдик їчїн айта кетмек-
чибиз. Айталы, Белек Солто-
ноев да, Тазабек Саманчин 
да Арстанбек Буйлаш бий-
дин Тєрєкан деген токол ая-
лынан, болгондо да кийин 
салбар кылып таштап сал-
ган токол аялынан тєрєлгєн 
бала болгон деп атайы баса 
белгилеп жазып жатышса,  
Ш.Їмєталиев, тескерисинче, 
моминтип жазат: “Буйлаш-
тын эки аялы болот. Арстан-
бек байбичеден болгон. Ата-
сы байбичесинин їстїнє жаш 
токол алып, Арстанбектин 
энесин салбар кылып єзїнчє 
бєлїп, таштап коёт”. (7. 271-
б.) Албетте, биз Белек Солто-
ноев менен Тазабек Саман-
чинге ишенебиз.

Арийне, кєркєм мурасы 
улуттук адабиятыбыз їчїн 
эбегейсиз мааниге ээ инсан-
дын эў алды ємїр таржыма-

лын тактап алуу єтє кажет 
нерсе. Бул иште ар кандай 
божомолдорду аныктоо їчїн 
биринчи кезекте улуу тєкмє-
нїн кєркєм мурасына, б.а. 
ал калтырган чыгармалар-
га кайрылганыбыз максатка 
ылайыктуу, залкар ырчы єзї 
айткан сєздєрдї таяныч тут-
каныбыз оў. 

Мына эртелеп элге аты 
чыгып калган он сегиз, жы-
йырманын тегерегиндеги  
Жеўижок алыскы Аксыдан ат 
арытып, жол басып улуу ыр-
чыга жолугуп єнєрїн сына-
тып, накыл кебин угуш їчїн 
Кєл башында Каркыранын 
тєрїндє жаткан Арстанбек-
ке келди. Жеўижоктун са-
ламдашкан ырын уккандан 
кийин жооп ырында Арстан-
бек:

Агала сакал болсом да,
Аргендей їнїм єчє элек,
Аброюм журттан кете 

элек, – деп (8. 131-б.) жооп 
узатат.

Жогоруда кєрсєтїлїп кет-
кендей, эгерде Жеўижоктун 
1860-жылы туулганын эске 
алчу болсок, анда эки ырчы-
нын жолугушуусу Арстанбек 
кєзї єтєр учурда, болжол ме-
нен ХIХ кылымдын сексенин-
чи жылдарынын баш ченин-
де болгон деп айтсак чын-
дыкка жакындашат. Демек, 
эки акын жолугушкан учурда  
Арстанбек ырчы “агала са-
кал болуп” алтымыштын ар 
жак, бер жагындагы (демек, 
1824-жылы туулган) акын 
экендиги кєз алдыбызга ке-
лет. 

Анан калса, Жеўижок ме-
нен болгон ошол жолугу-
шууда залкар акын:

Эр ортондон єтсєм да,
Али комуз кїїм тєп эле,
Ырдар ырым мол эле, – деп 

(8. 131-б.) эр ортону элїї 
жаштан эбак эле єткєнїн 
ачыктан ачы айтып, жамы 
журтка шардана кыла ырга 
салып олтурат.

Ал эми атактуу ырчылар 
Калык менен Осмонкул єт-
кєн-кеткен залкар тєкмєлєр 
жєнїндє ырдап келишип,  
Осмонкул ырчы:

Алтымыщка бой бербей
Алкынып топто жїрчї 

экен.
Акындардын кєркємї
Арстанбек кандай ыр-

чы экен? – деп (8. 141-б.) 
собол таштаганынан улам  
Арстанбек кантсе да алты-
мышка чыга жашаган деген 
ойду айтсак болот...

Эгерде Арстанбек ырчы 
1840-жылы тєрєлгєн деген 

божомолго ишенсек, анда 
Жеўижок менен жолугушкан 

учурда кырктын кырында-
гы алдуу, кїчтїї адам бо-

луп калат да, “агала са-
кал болсом да”, “эр ор-
тондон єтсєм да” деген 
саптары кандайдыр 
бир кїмєн ойду пай-
да кылат. Демек, Же-
ўижок менен учураш-

канда Арстанбек ырчы, 
жогоруда баса белгилен-

гендей, агала сакал бо-
луп, эр ортону элїїдєн эбак 

єтїп, алтымыштын кырына 
келип, (демек, 1884-жылы 
акка моюн сунган) ар нерсе-
ге тереў акыл калчаган адам 
эле. Бул бир. 

Экинчиден, Арстан-
бек тєкмєнїн ка-

з а к  ы р ч ы л а р ы  
Каўтарбай, Сїйїн-

байлар менен айтыш-
канын билебиз. Бул айты-

шуулар казактардын Кене 
ханынын кыргыздарга жаса-
ган жортуулунан кийин, Ке-
не хан, Ноорузбай баатырлар 
кыргыздар тарабынан єлтїрї-
лїп, казактын колу талкалан-
гандан кийин, касташкан эки 
элдин ортосу кайрадан акы-
рындап ысык тарта баштаган-
да болот. Кене хандын жор-
туулу 1847-жылы болгондугу 
тарыхтан маалым. Анан да 
Арстанбек менен Сїйїнбай-
дын айтышы 1847-жылы Кене 
хандын жеўилишинен кийин, 
1854-жылы Ормон хандын 
єлїмїнє чейинки мезгилде, 
болжол менен 1850-51-жыл-
дары болуп єткєн. Эгерде  
Арстанбек 1840-жылы туул-
ган деген божомолго ишен-
сек, анда Сїйїнбай ырчы ме-
нен сїрє-сїрє айтышка тїш-
кєн учурда – ємїр эмне да, 
єлїм эмне, аалам эмне да 
Жер эмне, тууган эл басып 
єткєн жол кандай да, андагы 
уруулар кандай бєлїнєєрї 
тууралуу тїбєлїктїї, фило-
софиялык, санжыргалуу сап-
тарды кїргїштєтє ырга кош-
кон учурда – 10-11 жашар тес-
тиер бала болуп калат. Демек, 
Арстанбек ырчы 1824-жылы 
жарык дїйнєгє келген деген 
пикир чындыкка єтє жакын 
айтылган ой. 

Мына ошентип, улуу ырчы-
нын ємїр тагдыры жєнїндє 
айтылган ар кандай ачакей 
пикирлердин башын ачып ал-
гандай болдук. Арстанбек ыр-
чы болжол менен 1824-жылы 
жарык дїйнєгє келип, болжол 
менен 1884-жылы дїйнєдєн 
єткєн деп айтып, окуп їйрєн-
сєк болот. Мындай экенди-
гин, жогорудагы сєздїн жї-
рїшїнєн кєрїнгєндєй, Арс-
танбек ырчынын єз оозунан 
алынган сєздєр да далилдеп 
турат.	

Айтылып єткєндєй бо-
л о ч о к т о г у  з а л к а р  ы р ч ы  
Буйлаш бийдин токол аялы-
нан тєрєлгєн бала болгон. 
Арстанбектин балалык жа-
на єспїрїм курагы жєнїн-
дє жогоруда ысымы аталып 
єткєн адабиятчы Тазабек 
Саманчин єтє дыкаттык ме-
нен тємєнкїдєй баяндап бе-
рет: “Кийинчерээк Бойлош 
токолу Тєрєканды бала-ча-
касы менен салбар кылып 
таштайт. Кєп катындуу кыр-
гыздын бай-манаптары, эгер 
анын бир катыны кантип-
тир байынын алдында жа-
зып калса, же ал катынынан 
бара-бара кєнїлї сууса аны 
салбар кылып таштоочу. Бай 
салбар катынынын оокат-ти-
ричилигине каралашпайт. 
Ал катынына талак катын 

колуна берип, анысынын 
башын биротоло ачып да 
жибербейт. Салбар катын 
бала-чакасы менен байдын 
їй-бїлєсїнїн кем бїлєсї бо-
луп жїрє берген. Ошентип,  
Арстанбек салбар энесинин 
салбар уулу болуп, улуу ка-
тындын балдарына теў ата 
боло албай, чоўоё баштайт... 
Тоюна тамак ичпей, їстїнє 
куур, курмушудан башка ки-
йим кийбей, жаш Арстанбек 
эптеп жерден боорун кєтє-
рїп, тестиер болуп жетилет. 
Салбар баласы Арстанбек 
оокат-карага жарап калган-
да Бойлош аны козу, анан 
кой кайтартат. Бойлоштун 
миўдеген коюн кайтарган 
малай койчулар менен Арс-
танбек укуташ болуп, бир 
жыл їзбєй койчу болот”. (2. 
151-б.)

З а л к а р  а д а б и я т ч ы  
Тазабек Саманчин андан 
ары он эки, он їч жашар Арс-
танбектин “кош єркєчї бала-
дай ак тєєгє минип”, боз тєє 
чепкен кийип, ак дєбє жер-
ге чыгып, “ак комузду колго 
алып, чертип жатканын”; ак 
дєбєнї тегеректеген кыргыз, 
казак тегиз ыраазы болуп 
алкап, батасын берип жат-
канын” тїш кєргєнїн айтса, 
атасы Буйлаш: “Жамандын 
тїш кєргєнї да жаман, жїр 
салбар” – деп, Арстанбек-
ти їйдєн кууп чыкканын;  
“Арстанбекти [Буйлаш] бий-
дин сїйгєн катынынын бал-
дары канчалык шылдыўдап, 
сындырмакчы болгону ме-
нен, ал єзїнїн шайыр, шай-
келеў жана ачык-айрым мї-
нєзї менен жана їч кыл ко-
муз черте койгон азын-оолак 
єнєрї менен элге жакканды-
гын”; моўолдор Айтымбет 
уста їйдїн їч уугун сууруп 
алып, “турнабайдай суурул-
ма бир сонун комуз жасап” 
бергендигин; Арстанбек он 
тєрткє чыкканда эзелтен ке-
ле жаткан кїйгєн, секетбай 
ырларын, ал турсун “Кожо-
жаш” баш болгон бир катар 
элдик дастандардын “ар кай-
сы жеринен айтып да жибе-
рерин” тыкыр баяндап ке-
лип, Тазабек Саманчин мо-
мундай жыйынтык оюн ай-
тат: “Бирок анын салбарлык 
турмушу кендирин кесип, 
арманын арылтпады. Атасы 
эл арасында канчалык алыл-
дуу киши болсо да, жалын-
дап чыгып келе жаткан жаш 
баласынын кадырына жете 
албады”. (2. 155-б.) 

“Ата-энени тандабайт” деп 
орустар айткандай токол за-
йыптын, салбар аялдын ба-
ласы экендиги Арстанбектин 
ємїр жолундагы эў урунттуу 
учурларда да атаандаштары 
тарабынан дамамат эскер-
тилип жїрїп отурган. Ка-
зактын ырчысы Сїйїнбай 
менен болгон даназалуу ай-
тышта да:

Белсенип ырдайт 
Арстанбек

Мен белдїї жердин баласы,
Теўселип ырдайт 

Арстанбек
Мен тектїї жердин баласы,
Тегинде жок карасы,
Териштирсеў тукумум
Акындын барбы чаласы, – 

деген (8. 70 – 71-бб.) сєзїнє 
да Сїйїнбай ырчы:

Бий баласы болсоў да,
Бий їйїнє батпаган,
Бий єргєсїн баспаган,
Сен салбардан туулган ка-

рыпсыў, – деген (8. 74-б.) жоо-
бун узата ырчынын талуу же-
рине тийип, каўырыгын тїтє-
тє, ичтен кїйдїргєн.

(1824 - 1884)
(Биринчи макала)
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Чынара АКБАРОВА, 
Таш-Кємїр 
шаарындагы, 
Инновациялык 
технологиялар 
жана энергетика 
институтунун улук 
окутуучу, журналисттер 
союзунун мїчєсї
Макалада “Манас” 

эпосундагы эр жїрєк 
баатыр Алманбеттин 
саясий ишмердїїлї-
гї, жоокердик заманда 
кыргыз элине бирин-
чилерден болуп аскер 
тартибин киргизген-
диги жєнїндє баянда-
лат. Эпостогу башкы 
каармандардын бири  
Алманбеттин адилет-
тїїлїк менен жеўишке 
жетиши жана єзїнїн 
атактуулугун даўазала-
ган мыкты сапаттары 
кєрсєтїлгєн. 

Алманбет— Манастын 
кырк чоросунун эў кєрї-
нїктїїсї. Теги боюн-
ча кытай (кээде кал-
мак) канзадасы, атасы  
Соорондук (айрым ва-
рианттарда Азизкан) 
кытайдын башкы канда-
ры Эсенкан, Алооке, Ка-
рыкан менен бир тууган. 
Эпостогу монументал-
дуу образдардын ичи-
нен Алманбеттин сая-
сий ишмердїїлїгї єзї-
нїн кєп кырдуулугу ме-
нен бєтєнчє орунга ээ. 
Манаска жакын башка 
адамдар єздєрїнє таан-
дык сапаттары Миса-
лы, Чубак, кїч-кубатка 
эгедерлиги, намыскєй-
лїгї; Сыргак чыйрак-
тыгы, шамдагайлыгы, 
моюбастыгы; Каныкей 
менен Бакай акылман-
дыгы, кєсємдїгї менен 
єзгєчєлєнїп турушса, 
Алманбетте аталган са-
паттардын бардыгы теў 
бар. Ошондой эле ал — 
Кытайда єзгєчє билим 
алып окуган, аярлык, 
жайчылык єўдїї ук-
муштуу єнєрлєргє ээ 
жана аскердик єнєрдїн 
тїрдїї жактарын тереў 
билген жападан жалгыз 
каарман. 

Алманбет 14 жашын-
да єзгєчє зээндїїлїгї 
менен айырмаланып 
такка отурган. Ошол 
кезден баштап, єлкєдє-
гї жосунсуз жоруктар-
га бєгєт коюп, карала-
ман элдин кызыкчы-
лыгын кєздєгєн. Ми-
салы; мартабалуу улук 
адамдардын урматына 
кара башыл адамдан 
садага чабуу, бой жет-
кен улан кыздардын 
боорунан ак сєєктєргє 
арнап жашартуучу ка-
ражаттарды жасоо ж.б. 
адилетсиз иш аракет-
терди токтотууга ара-
кет жасаган. Алдына 
келген элдерге калыс 
чечим кабыл алганды-
гы менен элге алынып  
кетет.

Алмамбет кара кылды 
как жарган калыс баш-
каруучу болгондуктан 
жеке эле єз эли эмес, 
башка хандардын эли да 
арыз-муўун айтып ага 
келгендиктен кытайдын 
хандары, билермандары 
нааразы боло башташат.

Алманбеттин мындай 
жигердїї саясий иш-
мердїїлїгї кєпчїлїк 
атка минер тєбєлдєр-
гє жакпай Эсенкан баш 
болгон кытай хандары 
каршы чыгып, саясий 
куугунтукка учураган. 
Натыйжада туулуп єс-
кєн жерин таштап ка-
чып чыгууга аргасыз 
болот.

Тагдырдын буйругу 
менен казактын ханы 
Кєкчєгє келип кызмат 
кылат. Алманбеттин 
адилеттїї ак кызматы 
кээ бир ордо кызмат-
керлерине жакпайт. 
Аны кєрє албаган ал-
чындардын Бообеги, 
абактардын Шаабеги, 
байжигиттин Багышы, 
аргындардын Алымы,  
Тынымсейит баш бол-
гон алтымыш уруудан 
чогулган мыктылар 
жайма- жай кеўеш ку-
руп сєздї Алымсейит 
баштап: 

Алманбет калкка алы-
на баштады, мырзалар. 
Калкка алынып кеткен 
соў биз аўкайып ку-
ру калабызбы. Каўгып 
келип бир кытай бїт 
казакты бийлеп кете-
би, кандай дейсиўер?  
(Айкєл Манас баяны 
2-китеп,149-бет) деп чу-
рулдап, ордо билерман-
дары Алманбетке кєрї-
нєє кїнєє жаап айып-
тап, ал жерден дагы ко-
дулашып батырбайт. 
Ошентип єлкєсїнєн ке-
тип, Кєкчє баатыр баш-
карган казак хандыгына 
баш калкалап барса ал 
жерден дагы калыстык-
ты таппай, кетїїгє туу-
ра келет.

“Кайыўды кєрсєм ко-
нормун, кайышпай ка-
йыў кєтєрсє, как ошол 
жерде болормун” дейт. 
Алманбет.  Чындык, 
адилеттїїлїк кай жер-
де болсо, ал ошол жер-
де. “Башымды жєлєєр 
паана жок, баркымды 
билээр даана жок” деп 
арман кылган Алманбет 
акыры издеген акый-
катын Манастын айкєл 
дїйнєсїнєн табат. Єз 
кезегинде “издеп тапсам 
канеке, телегейи тегиз-
ди, єзїмє теўтуш эгиз-
ди” деп эл ичинен тымы-
зын Аккан досту издеп 
жїргєн Манас, Алман-
беттен єзїнїн руханий 
эгизин кєрїп, “алыскы 
ишти ойлогон, акыл-
мандын бири экен” деп 
таанып, кучагын жайып 
кабыл алып “Кызыл най-
за желегим, Кытайдан 
келген белегим” деп аны 
менен ажырагыс дос бо-
лот.

Д е м е к ,  А л м а н б е т  
Манаска, кыргыз эли-
не чын жїрєгїнєн ак 
кызмат кылган теўдеш-
сиз айкєл баатыр. Анын 
адамдык бийик нрава-
лык идеяларга берил-
ген таза жїрєгїн кєрїп, 
акылман Бакай: 

“Ал Алманбет 
арстанды, 

Манастан да 
артык кєрємїн.

Баатыр Алмам 
султанды, 

Баламдан жа-
кын кєрємїн” деп 
агынан жарылат. 
Манас “Чоў ка-
затка” аттанганда 
Алманбетти аскер 
башчысы кылып 
дайындап, ага бир 
тууганына ишен-
гендей ишеним 
кєрсєтєт. Алман-
бет “Чоў казатта” 
мурдатан єзї жек 
кєргєн кытайдын 
“кызыл камчы” 
бийлигинин ас-
кердик кїчї ме-
нен жан аябай со-
гушат. 

А л м а н б е т  
М а н а с т ы н  д а ,  
Каныкейдин да 
ишенимине ки-
рет. "Чоў казатка" чы-
гар алдында Каныкей  
М а н а с т ы  у ш у л  А л -
мамбетке гана ишенип 
тапшырат. Алманбет со-
гуш тактикасын мыкты 
єздєштїргєн иш билги 
кєсємдїгї менен Манас-
тын колу "Чоў казатка" 
аттанганда ошол колду 
баштоо, хан болуу уку-
гу Алмамбетке берилет. 
«Кытайга каршы согуш-
ка баратса, анан улуту 
кытай Алмамбетке хан-
дыкты єткєрїп берет 
деген эмнеси» деп Ма-
настын жакын кишиле-
ри каршы чыкканга да 
карабай, бийликти бїт 
Алмамбетке ыйгаруу 
менен Манас анын ас-
кердик билимине, жер 
сырын билген акылман-
дыгына, кыргыз колу-
нун ичиндеги кадыр-
баркына ишенген.

Б и р и н ч и  ж о л у  
Алманбет аскер тарти-
бин орнотуп баш ала-
мандыкка жол бербєє, 
согуш талаасындагы 
эрежелерди иштеп чы-
гып, бєєдє карапайым 
калктын зыян тарт-
поосун камсыздаган. 
Маселен; жаш балдар 
менен аялдарга курал 
кєтєрбєє, бїлїнгєн эл-
ди тонобоо ж.б. 

Алмамбет жоокерлик 
заманда биринчилерден 
болуп кыргыз элине ас-
кер тартибин киргизїї 
менен онбашы, жїзба-
шы, миўбашы, баатырба-
шы (10000), бек (100000 
аскердин башчысы) да-
йындалып, ошолор ар 
бир жаран їчїн жооптуу 
болгон. Ал тїгїл кандай 
кырдаал болсо да улам 
жогору жакка билдирип 
туруу милдети жїктєл-
гєн. Ошондой эле алар-
дын символдору да тє-
мєндєгїчє белгиленген, 
маселен; бир бектикке 
— бир туу, бир баатыр-
башы же тїмєнбашыга 
— бир туу, баары — отуз 
туу, бир миўбашыга — 
бир байрак, баары — 
отуз миў байрак. Жал-
пы колго їч жїз керней, 
їч миў сурнай. Бул кыр-
гыз колунун Алмамбет 
бекиткен єтє катуу тар-
тиби, кол эсебин алуу-
нун, єлїї-тирїїлєрїн 
тактоонун жолу болгон. 

Аскер илиминде чалгын-
га баруу, ал жактан "тил" 
кармап келїї жеўиш-
ке жетїїнїн биринчи 
жолу катары эсептелет. 
Бул ыкманы жоокерлер-
дин согуштук талаасын-
да колдонуп, жыйынты-
гында кєп жолу жеўиш-
ке жетишкен. Алмамбет, 
Чубак "кентундуктан тил 
кармап" келе жатканы 
айтылат (Манас, 4-китеп, 
СО, 1982, 247). Алмамбет 
чалгын чалып жолду жа-
на географиялык аймак-
тарды белгилеп турат. 
Чалгында Алмамбет,  
Сыргак болуп Коўур-
байдын аскерлерине ка-
былат. Ошондогу абал: 
"Мылтыктын калды огу-
на, жазайыл менен то-
буна, жатып калды баа-
тырыў, жалын менен чо-
гуна" (Манас, 4-китеп, 
СО, 1982, 323). Ушун-
дай татаал учурда да Ал-
мамбет жаш Сыргакты 
сабырдуулукка чакы-
рат. Согушта жеўилбєє-
нїн, багынып бербєє-
нїн жолу — душмандын 
чабуулу кезинде алдас-
тап, коркуп калбоо, єз-
дєрїн жоготуп колго тї-
шїп бербєє. Андыктан да  
Алмамбет: "Каныўды 
койбой жууп ал, жана-
гыдай демикпей, эсиў-
ди жыйып, сууп ал!"  
(Манас, 4-китеп, СО, 
1982, 324) деп жаш Сыр-
гакка акыл айтып жа-
тат. Кытайлар менен бет-
ме-бет чыгып согушка 
киргенде душман аябай 
кєп болуп, жамгырдай 
жаа тартып, мєндїрдєй 
ок атып Манаска жетип 
турганда, айкєл Кєл-Ке-
чїїдєн чыга албай тур-
ганда баатырды кєзємєл-
дєп Алмамбет менен Чу-
бакка жете барат да мыл-
тык менен ондон, бештен 
окко учурат, жазайыл 
мылтык дагы атып, кой-
чагыр менен топ атып, 
Манасты коркунучтан 
сууруп чыгат. Жусуп  
М а м а й д ы н  в а р и а н -
тында мындай айты-
лат: "Алмамбет султан 
жол баштап, элїї тєрт 
илек (бир илек 100 миў 
– М.А.) кол баштап, 
тїрк уланы келген дейт"  
(Семетей, 3-китеп, Ж.Ма-
май, Б., 1995, 98). Демек 
ал 5 миллион 400 миў 
кыргыз жоокери менен 

кытайга каршы со-
гушка кирген бо-
лот.

Жолду бууган 
агыны кїчтїї да-
рыянын суусун 
жайчылык єнє-
рї менен тартты-
рып, кыргыз ко-
лун суудан аман 
кечирип єтєт, ке-
рек жерде кїндї 
жайлап, жайды 
кышка айлантат. 
Ал ошону менен 
бирге таланттуу 
кол башчы катары 
кыргыз колун єтє 
узак, кыйын жор-
туулга билгичтик 
менен баштап ба-
рып, душманды 
жеўип алууда зор 
роль ойнойт.

" Ж о о н у  с а й -
ды Алманбет аты 
калды Манаска" 
- деген сєз беке-
ринен калбаса 

керек. Анткени “ Ва-
зир жакшы хан жакшы” 
демекчи, хандын ата-
гын чыгарган, акылына 
акыл кошуп жакшы ке-
ўешин берген Алманбет 
Манастын эў ишеним-
дїї, адилет, саясий иш-
мердїїлїгї менен кыр-
гыз журтчулугун 40 жыл 
башкарып, ал жетекте-
ген аскерлер эч качан 
жеўилбес легендарлуу 
миллиондогон калкы 
бар кытай элинин Бээ-
жинге согуш ачып же-
ўиш менен кайтышкан.

Алманбеттин Манаска 
келип ак кызмат кылып, 
єзї туулуп єскєн эли кы-
тайга каршы кол баштап 
барышы єз ата мекенине 
чыккынчылык катары ка-
ралбайт. Тескерисинче, 
мында кытай элин ади-
летсиз хандардын зулум 
бийлигинен эркиндикке 
чыгаруу сыяктуу бийик 
идеал жатат. Эл-жерди 
сїйїїнїн идеал образы 
да Алманбеттин ишмер-
дїїлїгїнє байланышкан. 
Анын эл-жерди сїйїїсї, 
«элди сагынбас эр бол-
бойт, їйїрїн сагынбас 
ат болбойт» — дегендей, 
башка жерде канчалык 
сый урматта жїрсє да, 
эли-жерин эстен чыгар-
бай куса болуусу аркылуу 
берилет. Алманбеттин 
саясий ишмердїїлїгї 
жана ага байланышкан 
окуялар єзїнїн алгачкы 
башатын кыргыз эли-
нин байыркы доорлору-
нан алат. 

Алманбеттин бир эл-
ден бир элге єтїп кели-
шиндеги мотивдердин 
калыптанышына фео-
далдык доордогу ич ара 
кагылышууларга байла-
нышкан тарыхый фак-
тылар да таасирин тий-
гизген. Орто кылымда-
гы бийлик талашуунун, 
ошондой эле башка чыр-
лашуулардын натыйжа-
сында феодал тєбєлдє-
рїнїн жоо тарапка єтїп 
кетип, бийликке ээ бо-
лушу адаттагы кєрїнїш-
тєрїнїн бири болгон.

Алманбет 72 єнєр бил-
ген, акылы жетик, ади-
леттїї адам болгон. Ал 
жогоруда айтылгандай 
эле кытайдын чыккын-
чысы эмес, акыйкатты 
издеген адам. Алманбет 

акыйкатты єз жеринде-
ги атасы, Коўурбайдан, 
казак досу Кєкчєдєн 
таппай келип, Манас-
тан жолуктурду. Ал эми  
Манас Алманбетти жєн 
эле кабыл алган эмес. 
Кайра єз ою менен, кыр-
гыздын салт-санаасы ме-
нен жашатты. Азыр Ал-
манбеттин урпактарын 
таап чыгууга болобу, 
таба албайсыў. Четтен 
келген нерсени кабыл 
кылуу илгертен мына 
ушундай болгон. Аны 
кабыл кылып, кызык-
чылыгын кыргыз їчїн 
жуурулуштуруп жибер-
ген. Каныкей дагы мы-
на ушуга окшош. Улуту 
башка болсо да, кыр-
гыздын салтын єєрчї-
тїп, єнїктїргєн. Ушул 
эки нерсени кабылдоо 
ошол доордогу кыргыз-
дын эў алдыўкы идея-
лары болгонунан кабар 
берет. Кыргыздын качан 
болсун кабылдоосу даяр 
экендигин билдирет.

А л м а н б е т  б а а -
тырга "Чоў казатта"  
Шыпшайдардын огу ти-
йип, каза болот. Ошон-
до кан досунан, жан до-
сунан ажыраган, тоодой 
болгон алп Манас ку-
мурскадай кунсуз болуп: 
"Кызыл болот желегим, 
Алмамбет — Каўгайдан 
келген белегим, кыс-
талыш жерде керегим, 
єйдє чыкса — єбєгїм, 
єлбєй кантип турамын, 
кайран Алмам — жєлє-
гїм, алтын айдар, чок 
белбоо, арстаным Ал-
мам, ала жат, кол кар-
машып кеткенге, кокуй 
кїн, Алмам, ала жат",- 
деп жер муштап арма-
нын тєгєт.

Алмамбет керээз кыл-
гандай, анын сєєгї Ка-
тагандын кан Кошой 
жердеген Ат-Башынын 
Чеч-Дєбєсїнє коюлат.

Ат-Башынын Чеч-Дє-
бєсїндє эски кабыр "Ал-
мамбеттин кабыры" ата-
лат. Чоў казатта Шып-
шайдар аны атып єл-
тїргєндє сєєгїн минген 
аты Саралага жїктєп жє-
нєтїшєт, адамдан акыл-
дуу жаныбар ээсинин 
жасатын Чеч-Дєбєгє 
алып келип, ушул жерге 
коюлган деп айтылат.  
Кытайдагы Манас шаа-
рында Сєгєт деген ма-
зарда "Алмамбеттин 
кїмбєзї" бар. Мусул-
мандардын кїмбєзїн-
дєй жасалган, ичинде 
намаз окуй турган ко-
бутча да орун алган.

Кыргыз колун Бээжин-
ге баштап барганда эли-
жерин кєрїп Алмамбет-
тин Сыргакка айткан 
арманы "Алмамбеттин 
арманы" деген кїїдє 
айтылат. Бул кїїнї кыр-
гыз радиосунун кору-
на Ыбырай Туманов,  
Актан Тыныбеков сыяк-
туу комузчулар жаздыр-
ган. Ошондой эле дагы 
бир кїї "Алмамбеттин 
жомогу" деп аталат. Ан-
да Кытайдын эли-же-
рине Тал-Чокуда туруп  
М а н а с  д ї р б ї  с а л ы п 
таў калып турганда,  
Алмамбет єзї туура-
луу Манаска, Чубакка,  
Сыргакка айтып берген 
тагдыры баяндалат.

“Манас” эпосундагы  
Алманбеттин саясий ишмердїїлїгї
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АЙТМАТОВДУН 
ЧЫГАРМАЛАРЫНЫН 
НЕГИЗИНДЕ 

ИСАМИДИН уулу Бектурали,  
Ош мамлекеттик педагогикалык университетинин, 
Мамлекеттик тил боюнча башкы адиси

Тоолор 
кулаганда
Тїйїлдїк ...
Эгерде Элестин боюна бїт-
кєн болсо, анда ал аял ка-
тары, энелик сезимди туюп 
ємїр улантат. Эгерде, андай 
болбосо ємїр бою чиркєєдє 
жалгыз турмуш кечирет...
Анын кандай тагдырга туш 
болушун да БАЛА чечип жа-
тат...

Чыўгыз­
хандын  
ак булуту
Жаратканага эч ким каршы 
чыкпашы керек! 
Дїйнєнї дїўгїрєткєн кол 
башчы да тазалыгы жан-
да жок бала алдында кїчтїї 
эмес. Дайыма коштоп жїр-
гєн ак булуттун балага ооп 
кетиши, баштагы ооматтын, 
жеўиштин да кеткени ме-
нен байланыштуу. Согончо-
гу канабаган Алтундун бала 
їчїн эмчегинен эне сїтїнїн 
чыгып кетишинде да бала-
нын орду опол тоодой...

Бетме бет
Сейде баарын кечирмек 
жана кечирип да келди, би-
рок ал чїрпєдєй балдардын 
ырыскысын уурдап жеген 
адамды кечире албады, ал 
эў жакын адамы болсо да...

Жамийла 
Биз кээде балдарды али аб-
дан жаш деген ойго келе-
биз. Бирок, Сейит сымал 
улуу сїйїїгє таазим кылып, 
эў катаал шартта да ама-
натка кыянат кылбаган мї-
нєз балдардын табиятына 
таандык экендигин ушул об-
раздан эле билсек болот...

Кассандра 
тамгасы
Тїйїлдїк ...
Кайсы коомдо балдардын 
тєрєлїїсї азайып, же жо-
голуп кетсе, ал єтє чоў жо-
готуу жана коркунучтуу 
жагдай. А мында балдар 
жарык дїйнєгє тєрєлїїдєн 
баш тартып, ыплас жашоого 
келїїнї каалашпайт. Демек, 
биз балдардын кєрє турган 
жарык дїйнєсїн булгабашы-
быз зарыл. Тєрєлбєй жатып 
бул дїйнєдєн зар какшап 
жаткан балдардын кєєдєн 
кыйкырыгы кооптуу нерсе-
ден кабар берет... 

Кыямат 
Бала їчїн кыяматтык єч 
алуу болду. Ааламда адам 
болобу, жаныбар болобу, 
баары теў бирдей єз баласы 
менен бактылуу болот…

Делбирим 
Бейтааныш жолчу Байте-
мир Аселге караганда да 
балага кєбїрєєк жакын бол-
ду. Ошол жылуу сезим анын 
баарын їй бїлє курганга че-
йин алып келди... 
Ата їчїн баланын орду ал-
машкыс, бирок аны сактоо 
керек!

Ботокєз 
булак 
Кара кїчтїн доору кайсы 
бир мерчемдїї саатка чейин 
эле. Адам турмушунда са-
пат, мїнєз жана инсандык 
касиет чоў ролду аткарат. 
Бул багытты Кемелдин об-
разы ачып берет, аны менен 
катар кыйынчылыктардын 
ємїрї кыска экенин да так 
кєрсєтє алат ...

Деўиз 
бойлой 
жорткон  
ала дєбєт
КИРИСК
Баары бул дїйнє менен 
коштошту, тек гана адам-
дын муунун улап бала кал-
ды. Кириск эми адамзаттын 
улуу жолун улайт. Ар бир 
тирїїлїк єзїнєн кийинки 
муунга жакшы жашоо та-
быштап кетїїгє тырышат. 
Эгер андай болбосо адам-
дын адамдыгы жоголмок. 
Акыркы тамчы суу, акыркы 
адамдын тукуму...

Ак кеме
Бала - баарынан таза, ал да-
йыма ошол бойдон калышы 
керек. Орозкулдун зєєкїр-
лїгї, Момун чалдын кадыры, 
согончогу канабаган Бекей-
дин бактысы баары БАЛА 
эле болгондо башкача че-
чилмек...

Эрте 
келген 
турналар
Мезгилдин бир сааты кел-
генде Ата Журт їчїн биз 
тарбиялаган балдар кыз-
мат кылат. Муун алмашат, 
ар бир баланын колунан чоў 
жана мыкты жоопкерчилик-
тїї иш келет, болгону биз 
аларга ишене билїї зарыл-
дыгын туюушубуз керек !

Атадан 
калган 
туяк
Баланын тагдырында ата-
нын орду абдан чоў. Би-
рок, ар дайым эле балдарды 
жалган айтуу менен тар-
биялоого болбос, анткени 
алардын табияты таза жана 
чынчылдыкка сугарылган 
болуп, ар кандай кырдаалды 
жїрєгї менен кабыл кылат...

Чыпалак 
бала
Балдардын фантазиялык ой 
чабытын єстїрїїгє багыт-
талган єзгєчє жанрдагы чы-
гармаларынын бири. Мында 
Чыпалак бала канчалык ки-
чине болгонуна карабай 
амалы, айлакерлиги менен 
жол таап чыгып кеткенди-
ги. Демек, биз балдарды ба-
ласынтып койгонубуз дурус 
эмес, алардын да алтынга 
тете акылдары бар экенин 
чагылдырып турат...

Тагдырды 
єзгєрткєн 
балдар:
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Ким? Эмне?
Кыргыз тилде байыртан,
Кишини гана ким дешет.
Калган жандуу, жансызды,
Качан болсо эмне дейт.

Булар кимдер?
Бала

Уулу дагы, кызы да,
Бала – ата-энеге.
Балдар дешет жаштарды,
Улуулары дегеле.

Уул, кыз
Эркек бала – уул делет,
Ордун басар атанын.
Жароокер болот кыз бала,
Жардамчысы апанын.

Ымыркай
Ымыркай деп аталат,
Бала жаўы тєрєлгєн.
Ата-энени кубантып,
Ак бешикке бєлєнгєн.

Наристе
Жан дїйнєсї таптаза,
Жарай элек ар ишке.
Бирден їчкє чейинки,
Уул-кыздар - наристе.

Мадыра
Уул балдардын кєбїнчє,
Тєрт – жети жаш курагы -
Эл ичинде айтылат,
Мадыра баш убагы.

Секелек
Канбай турган оюнга,
Тєрт - жети жаш эселек.
Так секирген сереўдеп,
Кыздарды айтат – секелек.

Тестиер
Таасын, таамай сєздєрдї,
Тапкан тура эскилер.
Сегиз – он жаштагы, 
Уул-кызды айтат – тестиер.

Єспїрїм
Жашка он бир – он эки,
Жаўы эле чыкканды.
Балакатка баш баккан,
Уул балдарды, кыздарды.
Єспїрїм деп коюшат,
Кубандырып укканды.

Жеткинчек
Он їч – он тєрт жаштагы,
Уул балдарды, кыздарды.
Жеткинчек деп аташат,
Єсїп жаткан жаштарды.

Эже
Улуу бир тууганыўды,
Кыз бала болсо эже де.
Эже деп кайрыл кыздарга,
Єзїўдєн улуу дегеле.

Сиўди
Кыз баланын кичїїсї,
Сиўди болот эжеге.
“Эжелїї кызга эски тон”,
Эркеси болот эў эле.
Аялзаты кичїїсїн,
Сиўдим деп коёт дегеле.

Жезде
Эжекеўдин кїйєєсї,
Жезде болот сага.
Урмат менен, сый менен,
Мамиле кыл ага.

Тогончор
Кызынын кызынын баласын,
Кыргыздар тогончор аташкан.
Уулунун уулунан кем кєрбєй,
Урматтап дайыма бата айткан.

Бєлє
Эже-сиўди кыздардын,
Балдары болсо бєлє.
Бир бириўе эш болуп,
Керек кезде жєлє.

Замандаш
Адамдар кєп кєчєдє,
Ыгы келсе саламдаш.
Булар кимдер? Билбесеў –
Булар сага – замандаш.

Мекендеш
Кыргызстандын элдерин,
Кызыксаў кимдер экен деп.
Ар кайсы улут болсо да,
Алар сага мекендеш.

Таламдаш
Бир нерсени талашса,
Билишинче баяндап.
Бир пикирде болгону,
Бир бирине таламдаш.

Айылдаш
Бир айылда жашаган,
Элдин баары айылдаш.
Жакшы билген бир бирин,
Булардай эч ким табылбас.

Бозой
Жаштагы он беш – он алты,
Уул бала кєрїнсє.
Боз бала – бозой деп коёт,
Эл ичинде кєбїнчє.

Селки
Жаштагы он беш – он алты,
Кыз бала селки аталат.
Токтоо тартып мїнєзї,
Ойнооктугу азаят.

Улан
Он жети менен он сегиз,
Улан курак – уулда.
Илгери жоого аттанып,
Кийчї тура туулга.
Азыр деле кончу кез,
Єз алдынча туурга.

Бийке
Он жети менен он сегиз,
Кыздардын бийке курагы.
Орто мектепти аяктап,
Шыўкылдап турган убагы.

Бийкеч
Он сегизден жогору,
Кыздардын бийкеч курагы,
Бойго жетип солкулдап,
Болуп турган убагы.

Жигит
Он сегизден єткєндє,
Уул бала жигит аталат.
Улантып ата єнєрїн,
Улуулардан бата алат.

Азамат
Андан ары – Улуу муун,
Азамат курак кенжеси.
Єзїн кыйын сезген кез,
Єзгєдє жоктой теўдеши.

Киши
Отуздардан єткєндє,
Киши курак башталат.
Узак мезгил ушул кез,
Мойну узун башкараак.

Келин
Кыз бала келин болгондо,
Аппак жоолук салынат.
Кызмат кылса ак дилден,
Кайын-журтка алынат.

Аял
Андан ары тотугуп,
Жетет аял куракка,
Айым делет мыктысы,
Їзїлгєндї улашса.

Кемпир
Мезгил келет андан соў,
Бучкактаган небере.
Байбиче деп кайрылган,
Барктуу учур эў эле.
Кемпир курак аталат,
Жалпысынан дегеле.

Чал
Алтымыштан аркысы,
Абышка курак, чал курак.
Жїїнї бошу эрте эле,
Карылыкка алдырат.
Токсондо да ноюбай,
Тыў адам элди таў кылат.
Улгайган, кары адам деп,
Урматтап жаштар айбыгат.

Булар эмне?
Терек

Курулушка керек,
Тїптїз єсєт демек.
Кєчєлєргє кєрк берген, 
Бул кадимки терек.

Карагай
Аска-зоону аралай,
Єскєн шыўга карагай.
Дайым жашыл сеўселип, 
Тєрт мезгилге карабай.

Кайыў
Агарып кат-кат кабыгы,
Алыстан эле дапдайын. 
Ким билбейт бул даракты,
Анын аты – ак кайыў.

Арча
Жалбырагы талча,
Бийик єспєйт анча.
Тїтїнї да дары,
Бул жапалак арча. 

Дан куурай
Жакшы мємє байлайт деп,
Жылда кыркат камдуулар.
Кыям їчїн жаралган,
Кызыл дандуу дан куурай. 

Карагат
Мєлтїрєгєн даны бар,
Бассаў бадал аралап.
Жалбырагы, мємєсї, 
Жалаў дары – карагат.

Бубак
Тєрт мезгилге карабай,
Дайым жашыл карагай.
Бутактарын кышында,
Бубак басат аябай.

Зубала
Їбєлїктєп жайганга,
Камырды їзїп туурала.
Даяр болгон камырдын,
Бир їзїмї зубала.

Теўге гїл
Календула дегенди,
Теўге гїл дейт кыргызча.
Гїлї сары, дары гїл,
Пайдасы кєп турмушта.

Чаткал
Эки тоонун ортосу
Аталаарын “чаткал” деп,
Укканда абдан кубанды
Сєзгє дилгир Аскарбек.

Чакар
“Чоў” дегенге синоним,
“Чакар” деген бир сєз бар.
“Митаам, кыйды” деген да
Маанилерин билип ал.

Чимели
Ата-баба илгертен,
Айткан сєздї билели.
Алсыз майда кумурска,
Аталат тура – Чимели.

Алкынды
Жууй берсеў самындап,
Кир болгондор тазарат.
Аз калганы самындын,
Алкынды деп аталат.

КАДЫРОВ Ысмайыл (адабий 
аты – М.Жаныбек) 1951-жылы 
16-июлда Ат-Башы районунун 
Жаўы-Кїч айылында туулган. 
1977-ж. КМУнун механика-ма-
тематика факультетин бїткєн. 
1977–2000-жылдары Кыргыз эн-
циклопедиясынын Башкы редак-
циясында, 2000–2022-жылдары 
КР Єкмєтїнїн Аппаратында иш-
теген. 2023-жылдан КР Президен-
тине караштуу Мамлекеттик тил 
жана тил саясаты боюнча улуттук 
комиссиянын алдындагы Кыр-
гыз энциклопедия жана терми-
нология борборунун терминоло-
гия жана ономастика бєлїмїнїн 
башкы адиси. 1998-жылдан Тер-
минкомдун мїчєсї. И.Арабаев 
атындагы КМУнун Ардактуу про-
фессору. Балдар акыны, жазуучу. 
Кєптєгєн кєркєм, илимий-попу-
лярдуу, котормо китептердин, 
энциклопедия, сєздїктєрдїн ав-
тору. КР Улуттук жазуучулар сою-
зунун, СССР жана Кыргызстан 
журналисттер союзунун мїчєсї. 
КР маданиятына эмгек сиўирген 
ишмер. “Даўк” медалынын ээси.

Балдар ырлары
Ысмайыл КАДЫРОВ
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“Эсеби маселен,  
кайран Маркес кыргыз 
їчїн эки єлдї...”
– Дїйшєн агай, акыркы 
убактарда адабий сынга, 
деги эле адабий процесс-
терге чечкиндїї арала-
шып келе жатасыз. Бї-
гїнкї маегибиздин башкы 
темасы – эне тилдин та-
залыгы, кыргыз тилинин 
єз єлкєбїздєгї кадыр-
баркы, тилдин касиети 
жана кыргыз тилине ко-
торулуп жаткан дїйнє-
лїк адабияттын мыкты 
чыгармалары жєнїндє 
болсун.

– Акыркы убакта эмей эле, 
бїт ємїрїм ушул адабият ме-
нен коштолуп келет. Кыргыз 
окурмандарынын ичинен 
єзїмдї чыныгы кїйєрман-
дардын катарына кошсом 
болоор. Мен эми їч-тєрт ки-
тебим чыкканына, єзїмдїн 
окурмандарым барына ка-
рабай, Чыўгыз Айтматов-
дой дїйнєлїк дєє-шаа жа-
зуучубуз турганда, “жазуучу-
мун” деп, айта албаймын. 
Мисал їчїн, Т.Касымбеков,  
А.Жакыпбеков,  С.Жиги-
тов, О.Султанов, М.Гапаров,  
К.Жусубалиевдей сєздїн че-
берлери турганда кантип ай-
там? А “жигердїї, кылдат, 
адис окурманмын” деп, айта 
аламын. Ооба, адабияттын 
жан кїйєр окурманымын. 
Анан канчалык казып окуган 
сайын, ошончолук берметте-
ри калкып чыгат да. Акыр-
кы убактарда эмес, эгемен-
дик алгандан бери эле бизде-
ги адабияттын абалы киши 
эмес, ит улуй турган абалга 
кептелди. Китептер иргелип 
чыкпай, авторлорго калем 
акы тєлєнбєй калды. Акаев 
доорунан бери калемгерлер-
ге коўшу Єзбекстан, Тажикс-
тан, Казакстандагыдай мам-
лекет тарабынан кєўїл буруу, 
шарт да жок. Натыйжасында, 
азил аралаштырып айтканда 
“макалёк-сакалёктордун” бї-
тїндєй армиясы пайда бол-
ду. Же орус тилин же кыргыз 
тилин дурус билбеген, ыйма-
ны саламат болсун Чыўгыз 
агабыз єзїбїзгє айткан экен, 
маўкурттардын єлкєсїнє ай-
ландык. Себеби, эне тилиўди 
билбесеў, маўкурт дебегенде 
эмне дейбиз? Мен кембагал 
башкасын коюп, єзїмдїн не-
берелерим менен “кыргызча 
сїйлєбєйсїў” деп, кїўкїлдєп 
калдым. Бизде, жазуучунун 
кадыры кетти. Ар ким єзїнїн 
оозуна келгенин жазып жї-
рєт. Эч кєзємєл жок. Баягы 
эски башкармаўдан тартып, 
райкомуўа чейин тарыхчы, 
романчы, эпопеячы болуп 
чыга келишти. Анан мындай 
єлкєдє эмне болот? Мындай 
єлкєдє сєздїн, мамлекеттик 
тилдин кадыры кетет. Экин-
чиден, Акаев орнотуп кеткен 
расмий тил деген “тушамыш” 
бар. Орустар орус тилин рас-

мий тил деп, тааныганыбыз 
їчїн эле жакшы кєрбєйт. 
Єзїў тыў, билимдїї, илимдїї 
болсоў, башкаларга жемиўди 
жедирбесеў, єлкєўдїн эко-
номикасы гїлдєп турса гана 
сени сыйлашат. Кєшєкєрлїк 
менен, Ельциндин “айбаты-
нан” жалтанып, расмий тилди 
кабыл алгандан мына эми бе-
чара ахыбалга келбедикпи... 

Кыскартып айтканда, бизде 
сєздїн куту кетти. Эмне їчїн 
кїйємїн? Кыргыз эли мистик-
тер, теўирчилер айткандай 
айдан, кїндєн, нурдан бїткєн 
эл эмес. Биз жєн гана байыр-
кы элбиз, байыркы эл болгон-
до дагы улуу кєчмєндєр циви-
лизациясынын башында тур-
ган эл болгон. Муну єнєрїў 
менен, улуу “Манасыў”, боз 
їйїў, комуз кїїлєрїў, каа-
да-салтыў, жайнаган эпосто-
руў, кол єнєрчїлїгїў, макал-
лакаптарыў менен далилдеп 
турасыў. Мынабу коўшу Кы-
тайдын кєсємдїгїн айт, эки 
жарым миў жыл мурун дин-
дер жок кезде Конфуций, Лао-
цзы сыяктуу акылмандар улуу 
ойлорду кагазга тїшїрїп ке-
тишкен да. Ошондо эле кыр-
гыздардын мамлекеттїїлїгї 
болгонун, кеминде беш миў 
жылдан ашкан тарыхы ба-
рын кытайдын илимпоздору 
ачыкташкан. Анан сєз мухити  
“Манас” жараткан элдин тили 
бїгїн ушундай абалга келге-
нине єзєгїў єрттєнєбї...

– Эгемен жылдардагы 
экономикалык кризис-
тин, анархиянын тїп-
кї себеби мына ушул єз 
башатыбызды баркта-
багандыктан, эне тилди 
аянычтуу абалга алып 
келгенибизден болуп жїр-
бєсїн?

– Эне тилдин кусуру урду. 
Кусур, текебер деген болот. 
Эне тилибизге текебердик 
кылдык. Кесепетинде єчє-
йїп олтуруп калдык. Бир кез-
де Саян-Тоодон Орол-Тоого 
(Урал) ат ойноткон кыргыз 
эли алсыз, тээ жарым жыла-
ўач Африканын карызгор єл-
кєлєрїнїн катарына кошул-
дук. Бул эў биринчиден, эне 
тилдин кусуру. Кєєнє тарых-
тагы, бардык ой булактарын-
да биринчи сєз болгон деп 
айтылат. Сєз менен гана адам 
баласы ой бєлїшкєн, аў-сези-
ми єнїккєн. 

Анан эми сен котормо жа-
гын сурап атпайсыўбы, ко-
тормо эмес, єз адабиятыбыз 
деле жыргап кеткен жок. Ка-
на, бизден отуз жылда Чыў-
гыз Айтматов болбосо дагы  
Мурза Гапаровдун же Ку-
батбек Жусубалиевдин деў-
гээлинде жазуучу чыга ал-
дыбы? Сєздїн чеберчилигин 
карачы, Узакбай Абдукаи-
мов “Майдан” деген жапжал-

гыз романын таштап кеткен, 
окусаў ыйлайсыў. Ошонун 
деўгээлиндеги роман барбы 
азыр? Жок. Отуз жылдан бе-
ри Айтматовду мындай кой, 
“Сынган кылычтай” бир ро-
ман жарата албай атабыз. 

Котормо дейсиў, артка бир 
аз кылчаялычы, котормо єнє-
рї да Совет доорунун убагын-
да пайда болду да. Кыргыз-
дан убагында мыкты котор-
мочулар чыгышкан. Мисал 
їчїн Сїйїнтбек Бектурсу-

новду айталы, Толстойдун 
“Согуш жана тынчтыгын” 
мыкты которгон киши. Ан-
дан берилей келсек, Олжо-
бай Орозбаев “Тынч Дон” 
деген эпопеяны эне тилдин 
деўгээлинде которгон. Сагын  
Наматбаев деген котормочу 
болгон. Шукшинди тим эле 
эне тилдин деўгээлинде ко-
торду да. Аман Токтогулов 
24 жашында айтылуу Расул 
Гамзатовдун “Менин Дагеста-
ным” китебин кыргызча сай-
ратты. Илгери Узакбай Абду-
каимов Пушкиндин ырларын 
которгон. “Алтын балык” жо-
могун кайра-кайра суктанып 
окучубуз. Сїйїнбай Эралиев 
которгон Твардовскийдин 
“Василий Тёркин”, Омор Сул-
танов которгон Лермонтов-
дун “Азреил” чыгармаларын 
айт. Анан албетте, Алыкул 
Осмонов Шота Руставелинин 
“Жолборс терисин жамынган 
баатырын” эркин которгон. 
Автандил, Тинатин, Тариэл 
деген аттар жайнап кеткен. 
Мына, котормонун кїчї...

– Котормочу мыкты чы-
гармаларды жакшы ко-
торуш їчїн єзї да ада-
биятка аралашкан адам 
болушу шартпы?

– Эў алды, тилди мыкты 
билиши керек. Котормонун 
єзї да жазуучулукка жете-
леп келет. Мисал їчїн Сагын  
Наматбаевдин єздїк чыгар-
малары жок, бирок котормо-
чу катары тилди укмуш бил-
ген. Акын-жазуучунун баары 
эле жакшы котормочу болгон 
эмес. Советтер Союзунун бир 

жакшы жери, ошонун баарын 
пландуу коюп, калем акы тє-
лєгєн. Дагы бир ыраазы бол-
гонум, Салижан Жигитов ус-
татыбыз тїп нускадан котор-
гонго кїч жумшады. Мисалы, 
Назым Хикметти тїркчєдєн 
которгон. Мустай Каримди 
башкыр тилинен тїз котор-
гон. Анан эми азыр бизде ада-
бий айдыў, тил айдыўы кетти 
го, Сарбоннада, Кембриджде 
окуган жаштар кєп . Англис 
тилин, кытай тилин эне ти-
линдей їйрєнгєнгє шарт тї-
зїлдї. Баарын которсо болот, 
бирок ошого карабай котор-
модогу деўгээлибиз Совет-
тер Союзунун шыйрагына 
тїшїп калды да. Эмне себеп-
тен дегенде, тил кадырлан-
бай калды. Анын їстїнє кєзє-
мєл жок. Эч ким кєзємєлдє-
бєйт, эч ким эч кимге милдет-
тїї, жооптуу да эмес. Бизде 
мыйзам иштебейт. Єткєндє  
Камбаралы Бобуловду эске-
рїї кїнїнє катыштым. Биш-
кектеги бир мектепке ысымы 
берилген. Кайран Камбар аке, 
тилге кїйгєн акыркы могикан 
болду. “Легендарлуу парла-
менттин” депутаты да болду. 
Ошол киши чыкканда, айла-
кер спикер Медеткан Шерим-
кулов калтырап турчу. Бобу-
лов менен кошо тилге кїйгєн 
атка минер кошо жок болгон-
дой болду...

– Кайрадан котормого 
келсек. Акыркы убакта 
дїйнєгє атагы чыккан 
колумбиялык жазуучу 
Габриэль Гарсиа Маркес-
тин эў атактуу чыгар-
масы “Жалгыздыктын 
жїз жылын” кыргызчага 
адабий айдыўга аты бел-
гисиз Барнахан Сабирова 
деген эжекебиз которуп-
тур. Маркести ардак-
таган окурман катары 
ошол китепти окуп чыга 
алдыўызбы?

– Алгач Маркестин “Пол-
ковникке эч ким кат жаз-
байт” повестин кыргызчалат-
кан киши Сагын Наматбаев 
болгон. Ал жогоруда айткан-
дай, Шукшинди кыргызча-
латкан. Маркес дагы биздин  
Айтматовдун курдашы. Ин-
тервьюларында ал єзїнїн 
“Полковникке эч ким кат 
жазбайт” чыгармасын баары-
нан артык кєрєєрїн айткан. 
Сагын акенин кылдаттыгы 
ушунда, ал чыгарманы аде-
генде Маркес тууралуу маа-
лымат, интервьюларды окуп, 
даярданып, которгон. Ошон-
дон котормосу биздин тєл чы-
гармадай болуп калды. Менин 
суктанганым – Маркестин 
бардык жактан эркиндиги 
болду. Маселен, Хэмингуэй-
ди кайра-кайра окудум, Шо-
лоховдун “Тынч Донун” жатка 
билем. Былтыртан бери эчте-
ке жазбай їч ай убактымды 

Дїйшєн КЕРИМОВ:

Эне тилдин 
кусуру урду. 

Кусур, текебер 
деген болот. 
Эне тилибизге 
текебердик кылдык. 
Кесепетинде 
єчєйїп олтуруп 
калдык.»
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коротуп, ушул “Жалгыздык-
тын жїз жылын” кайрадан 
эзмелеп окуп чыктым. Автор-
дун єзї дагы айткан, орусчасы 
Советтер Союзунун убагында 
идеологиялык алкакка карап 
которулган. Эми тїшїнгєнїм 
– бул кишиде ченемсиз рух эр-
киндиги болгон экен. Салыш-
тырмалуу Чыўгыз Айтматов 
агабызды аядым. Кайран ки-
шиде кандай тормоз болгон, 
ошого карабай щедеврлерди 
жазды го. Эгерде ал кишиде 
Маркестей эркиндик болгон-
до эмне, атаўдынгєрї... “Жал-
гыздыктын жїз жылын” окуп, 
дагы да тамшандым. Канча-
лык эркиндик, эпопея, кара-
ма-каршылыктуу образдар... 
Эмне деген улуулук! Улуу 
“Манаста” эмне гана жок де-
гендей, бул романда да эмне 
гана жок. Чыгарманын негиз-
ги єзєгї – турмуш. Колумбия 
деген єзї азыр дагы кымгуут 
мамлекет. Азыр дагы кыл-
мыштуулук кїч алган, дїй-
нєдєгї тартипсиз мамлекет. 
Кайран, жайран Маркес мис-
тиканы жазса да, арбактарды 
жазса да, мисал їчїн гипер-
бола жазса да, єзєгїнєн чын-
дыктын илеби уруп турат. 

– Бул магиялык реализм 
багытында жазылган чы-
гарма эмеспи...

– Туура айтасыў, “Манас-
тын” єзї да магиялык, тары-
хый чыгарма. Маркес єзї улуу 
манасчыдай тєгїп жазган ка-
ра сєздїн тєкмєсї экен. Мен 
єзїмдї Маркестин алдында 
ушундай бир бечел сездим. 
Мындай эркиндик мени кой, 
атїгїл Чыўгыз агабызга да 
берилбептир да. Мына эми 
баарыбыз эркинбиз. Кыска-
сы, “Жалгыздыктын жїз жы-
лы” кыргызча которулду деп 
угуп, китепти таап окуп чык-
тым. Окуп алып, ыза болдум...

– Эмне себептен ыйлагы-
ўыз келди?

– Буга чейинки “Полков-
никке эч ким кат жазбайт” 
чыгармасын айттык, анан 
Назгїл Осмонова которгон 
Маркестин акыркы повестин 
окуп чыкканымды айтайын. 
Мына ушул акыркы повес-
тин тїшїнбєгєндєр бир шай-
келеў чыгарма деп ойлошу 
мїмкїн. Андай эмес! Кино-
су да тартылган. Ал повесть 
улгайган адамдын башынан 
єткєн кїндєрїн эскерїїсї. 
Маркес ушунда да жашырып-
жаппай, ачык жазган. Кыр-
гыздар ачык жазсаў, “ой не-
береў эмне дейт, балаў эмне 
дейт?” деп, чыгат эмеспи. А 
бирок, бул деген турмуш да. 
Аны єздєрї кєрїп атат, жаз-
саў эле айтканы тиги. Миса-
лы, Чыўгыз агабыздын “Тоо-
лор кулаганда” соўку рома-
нынын каарманы Арсен ме-
нен журналист Элес кыздын 
сїйїї мамилелеринен ошол 
Маркестин таасирлери бай-
калат. Аял менен эркектин 
кошулуусун, лаззатты ошондо 
бир кєркєм ачык жазган. Бул 
єзїнчє маселе деп коёлу. Эми 
Маркестин єзїнє келели. Ин-
тернетте Меўди Мамазаирова 
окшогон белгилїї эле калем-
герлерибиз менен адабиятчы-
ларыбыздын ошол котормону 
мактап атышкандарына таў 
калдым... Барнахан аттуу ка-
ламгер кыргыз тилин дурус 
билбегени аз келгенсип, эне 
тилибиздин баа-баркын, ма-
ўыз тамырын анчейин аўда-
байт экен. Мен анын инсан-
дыгына тийишпейм, бирок 
ал менин эне тилимди, мам-
лекеттин тилин бузганына 

ардандым. Эми аракет кы-
лыптыр дейли, Маркес калем 
полигонбу машыккыдай? Бул 
калем сыноо эмес, Маркес – 
дїйнєлїк проза єнєрїнїн беш 
манжа менен санай турган ге-
нийлеринин бири. Дїйнєлїк 
рухий дєєлєт. Интервьюла-
рын да кєп окугам. Эсентур 
Кылычев деген дїйнє адабия-
тынын кїрєє тамырын окуп 
алып, єзї анча кєп жазбай 
жїргєн акем бар. Маркес жє-
нїндє айтса жадабай угасыў. 
Айтылуу Алым Токтомушев 
да Маркести мыкты билчї. 
Кайран автор, “Жалгыздык-
тын жїз жылын”, менимче 
“Жалгыздыкта жїз жыл” бо-
луш керек эле, киного тар-
тууга уруксат бербей кетпе-
диби. Белгилїї режиссёрлор 
миллиондогон долларларды 
сунуштаганда да баш тарт-
кан. Мен ушуга суктанам. 
Ал эми Чыўгыз Айтматовдун 
дээрлик бардык чыгармалары 
экрандаштырылбадыбы. Биз 
“Манасты” тарттырбашыбыз 
керек. Маркестен їлгї алыш 
керек. Ал бул романы їчїн 
жанын сайган. Жазыш їчїн 
ошол кездери карызга баткан. 
Бизде эмне, акчаў болсо эле 
кїргїштєтїп китеп чыгарып 
атышпайбы. Батышта андай 
эмес. Аларда адегенде сиг-
налдык нускасын бастырып, 
элдин элегинен, талкуудан 
єткєрїп туруп, мыкты китеп 
болсо гана чыгарышат. Мар-
кес ушул чыгармасы їчїн Но-
бель сыйлыгын алган. Бул ро-
ман ага дїйнєлїк аброй алып 
келип берген . Анан эми ушул 
їлкєн китепти эне тилге тал-
калап алып келишкендери 
кандай? Эсеби маселен, кай-
ран Маркес ошентип Кыргыз 
їчїн эки єлдї... 

– Бул романды чыгарууга 
мамлекеттик акча ко-
ротулуптур деген сєздєр 
бар. Буга эмне дейсиз?

– Ошондой деп угуп атам. 
Эгерде мамлекет бул китеп-
ке ошондой акча кетирсе, 
биз экономикалык корруп-
ция деп, кустуруп атпайбыз-
бы, демек бул деле так ошон-
дой коррупциянын бир тїгє-
йї да. Биринчиден, дїйнєлїк 
шедеврди биздин адабий кыр-

тышка жараксыз кылып алып 
келишти. Экинчиден, элдин, 
мамлекеттин акчасы сарпта-
лып атат. Кайран Маркести 
мунжу кылып, замбилге са-
лып алып келип атышат. Мей-
ли, котормочу аракет кылып-
тыр дейли. А бирок аракет кы-
ла турган башка жеўил-желпи 
чыгармалар бар да. Которо 
берсин башкасын... 

– Мунун натыйжасы кан-
дай болот? 

– Натыйжасы кандай бол-
мок эле,  жаўы окурман  
Маркес ушундай экен дейт... 
Мен кыргызча бир эле мисал 
айтайын, Алыкул Осмоновдун 
жїз жылдыгы болду. Акын єзї 
моўолдор уруусунан болот, 
мен дагы ошол урууданмын. 
Анан уруулаштар чогулуп 
алып, кыргызчылык да Алы-
кулдун мааракесин мамлекет 
єткєрїш керек болсо, уруу-
лаштары чогулуп кїйгїзїп 
атпайбы. Ошондо мен кеўеш 
айттым, “Ай байкелер, силер 
баланча жылкы сойгону ту-
расыўар, аны койгула эми, 
Алыкулду Алыкул кылган са-
налуу эле ырлары бар. Акын 
44-жылдан тартып жалгыз ка-
лып, эч ким оорунун айынан 
жанына жолобой калган кез-
де, кєєдєндєгї бардык руху 
кєтєрїлїп, анан шедевр ыр-
ларды жазган. Кыргыз поэ-
зиясына тєўкєрїш жасаган 
ырларын тандап жыйнак кы-
лып чыгаралы да, жупкадай 
эле китеп болот, анан “Пуш-
кинское чтение” дегендей, 
Алыкулду мыкты тїшїнгєн 
10 чакты кишини автобуска 
салып алып Кыргызстанды 
тїрє кыдыралы” дедим. “Ма-
кул” деп коюшуп, 3 томдугун 
чыгарышпадыбы. Жогору-
да айткандай, ошол китепти 
ачкан жаўы окурман, “Алы-
кул ушул беле...” деп чочуйт. 
Адабияттын боткого айланып 
калганы ошол. 

Бирок, ага болбой эле илим-
дер академиясы баш болуп, 
Совет доорунан калган ча-
лажан туундуларды мамле-
кеттин миллиондогон ак-
чаларына кайрадан басты-
рып, єздєрї да туйтунат го, 
оозеки адабияттын шедеври  
“Манас”, жазма адабияттын 
шедеври Айтматовду жарат-
кан элдин адабий айдыўын 
тумандатышты. 

Анан эми ушундай кез-
дерде Маркестин бизге, 
кыргыз адабий кыртышына 
ушундай кейипте келип ат-
каны кыргыз катары намы-
сыма тийет. Мен бул котор-
мону бїт чийип окуп чык-
тым. Келсин ошол котор-
мочу, кєрсєтїп берейин... 
Жєнєкєй сєздєр бузулган. 
Мен таў калдым, мен кыр-
гыз тилчи,  филологмун, 
ОшМУнун кыргыз тили жа-
на адабияты факультетин, 
мыкты окутуучу агай-эжей-
лерден окуп бїтїргєм. Мен 
т ї ш т ї к  д и а л е к т и к а с ы н , 
ичкилик говорун, азилдеп 
айтсам, “коўкобайлардын” 
диалектикасын жакшы би-
лем.  Анан таптакыр эле 
башка тилдеги котормону 
окугандай болдум. Мисал 
келтирсем, тєбє чачыўар 
тик турат.

Эй, сенин мамлекеттїїлї-
гїў ошол тилиўде. Тил жо-
голгондой кийин эл деген 
аты бар да, заты жок. Керек 
болсо єзї кошо жоголот. Эл-
дин рухий куралы, символи-
касы, касиети бул - тил! Эне 
тилди коргой турган мамле-
кеттик мыйзамдар бар, иш-
тетиш керек!

– Котормодон мисал кел-
тире кетпейсизби?...
– Мисалдар ого эле кєп: 

“Эки-їч жылдын ичинде Ма-
кондо їч жїз жан жашай тур-
ган таза, тыкан кыштакка ай-
ланды. Бул бактылуу кыштак-
тын тургундарынын эч кими-
си отуздан ары аша элек эле, 
алардын эч кимиси єлїмдїн 
ачуу даамын тата элек бол-
чу”. “Єлїмдїн ачуу даамын 
тата элек болчу” деп кыргыз 
айтабы?! Єлїм эмне, ашпы 
сага? Орусчасында андай сєз 
жок, кыскача которулуп ту-
рат. Маанилери да бузулган, 
маанисине кирчї болсом, кї-
нї-тїнї айтыш керек болот. 
“Бирок эки жыл, эки ай деген-
де да деўизди таба алышпай, 
кєўїлдєрї чєгїп, бирок айтка 
кайтуудан намыстанышып, 
дал ушул бїгїнкї Макондого 
конуш курушкан эле” дейт. 
Конуш деп кыргыз жайдак 
жерди айтат. Конушка има-
рат курулат же боз їй тигилет. 
“Алар єзїлєрї менен итальян-
ча ырдачу кєкїлдєрї тїркїн 
тїстєгї тотукуштарды, му-
зыканын коштоосунда алтын 
жумуртка (ар жолу жїз даана-
дан) тууй турган тоокту, адам-
дын кєўїлїндєгї сєздї айтып 
берїїчї маймылды, топчу ка-
доодо да, адамдын температу-
расын тїшїрїїдє да кереги 
тийчї кереметтїї машинаны, 
жагымсыз эс тутумду унутту-
руучу аппарат, кєўїлдї кєтє-
рїїчї жана алаксытуучу баш-
ка керемет нерселерди алып 
келишкен эле”. “Жагымсыз 
эс тутумду унуттуруучу аппа-
рат” деген эмне дегенди бил-
дирет?! “Башында ал кїрсї-
сїн кайсы бир бурчка коюп 
алып, бармак соргондон баш-
кага єтпєдї” дейт. “Манаста” 
айтылып турат, “кїрсї менен 
башка бир салды” деп, ал чок-
морго окшогон курал болгон. 
Бул жерде отургуч жєнїндє 
сєз болууда. “Хосе Аркадио 
Буэндиа бул аспапты чарк-
ка жайгашкан адам дестелер 
аркылуу башкарып туруучу 

айланма сєздїк сыпатын-
да элестетчї” дейт, “чаркка 
жайгашкан” дегени эмнеси? 
Сен тїшїнєсїўбї ушу сєздї? 
“Кїўкїлдєп калган бул адам-
дын дабышы титиреп” дейт. 
Дабыш деп бутуўдун баскан 
дабышын айтат, добуш болуш 
керек эле... “Али дубалдагы 
кєрксїз жана маўызсыз сєз-
дєрдї уялганынан окубастан 
кызарып-бозоруп, ал тїгїл 
жаркын кубанычтан маана-
йы кєтєрїлбєстєн, кайгылуу 
кєзїнє жаш толуп, мейманды 
тааныды” дейт. “Хосе Аркадио 
Буэндианын кїл тїстїї чачта-
ры” деп атат. “Баш мээ шорпо-
сун ичирди” дейт, мээ башта 
эле болобу же ич менен бутта 
да болобу? “Кыздар таенесине 
аза кїтїлгєнїнє байланыш-
туу туптуура їч жыл кийип 
жїрїшкєн кара кийимдерин 
гїлдїї кєйнєктєргє алмаш-
тыргандыктан єзгєрїп кет-
кен болчу” дейт. “Анын де-
неси туптунук” дейт, кыргыз 
денеси туптунук деп айтпайт 
да. Таза дене, сулуу дене деши 
мїмкїн. “Сєєк салынган кап 
ар кадамда лап этип чыгып 
калып, куруучулар алардын 
шагыр-шугурунан кыжыры 
келчї”. “Келгиндилерди кууп 
чыгууга башчылык кылат де-
ген ниетте...”. Келгинди эмес, 
келгин деп айтабыз. “Ал зы-
мырат кєздїї кыздын ємїр 
бою ушул жерде калышын 
каалады”. “Ребека терезенин 
жанында узчулук менен алек-
тене туруп, кїн сайын саат 
тєрттє єз ашыгынан кабарды 
чыдамсыздана кїтчї”. “Де-
нелеринен соолуган гїлдїн 
жыты келген бактысыз аял-
дар кїн кєрїшчї”, “Шекер ка-
мыштын шарабын”, “Ал ошол 
аялды дээрлик эки ай иниси 
менен бєлїштї. Инисинин ар-
тынан акмалачу, пландарын 
бузчу, Хосе Аркадио Экинчи 
жалпы кєўїлдєшїнїкїнє бар-
бай турганына толук ынан-
ган тїнї, єзї аныкына жол 
тартчу”, “Ал кїмєнсїрєєлєр-
дєн, баш-аягы жок согуштун 
кооптуу сокмокторун бой-
лоп жїрє берип арып-чарча-
ган, канча аракет кылса да, 
бир эле жерде айлана берип, 
улам картайып, улам алсы-
рачу”, “Кирїїгє уруксат бер, 
Пилар” – дешчї бєлмєгє бас-
тырып кирип. “Мархабат”, – 
деп жооп узатчу Пилар” дейт. 
“Мархабаты” кайсы тилде?! 

Айта берсеў кєп, убакыт 
тар. Буларды атайын конфе-
ренцияда кєтєрїп чыкса жа-
рашат. Муну бир чоў талкууга 
салуу зарыл. Себеби, Маркес 
кєптїн бири эмес жана да 
аталган чыгармасын автор 
киного да берген эмес! Кор-
ректору Фатима Абдалова 
экен. Анын бир топ оўдого-
ну кєрїнїп турат. Кеп ошол 
тектеш тилдїї элдерден да 
тїшїнїксїз сєздєр кирип кет-
кенинде. Кайсы тил экенин 
комиссиядан єткєрїш керек 
жана муну бул бойдон кал-
тырбоо керек. 

Дїйнєлїк адабият эмес, 
кыргыз акын-жазуучулары 
бири-бирин окушпай калды. 
Мунун натыйжасы – мамле-
кеттик тилди єлтїрєт. Тил – 
ыймандын башаты, кишили-
гиўдин, элдїїлїгїўдїн эн бел-
гиси. “Байыркы эл!” деп бакы-
рып атпайбызбы, береги тири 
укмуш ааламдашуу агымынан 
єлбєй тирїї калалы деген ар 
намыстын жугу калса, мын-
дай элдин каражатын корот-
кон алешемдиктерди токто-
туш керек, жооп сураш керек.

Маектешкен  
Жанара Мырзакул кызы 

Кыскасы, 
“Жалгыз–

дыктын жїз 
жылы” кыргызча 
которулду деп угуп, 
китепти таап окуп 
чыктым. Окуп алып, 
ыза болдум...

Эй, сенин 
мамле–

кеттїїлїгїў ошол 
тилиўде. Тил 
жоголгондой кийин 
эл деген аты бар 
да, заты жок. Керек 
болсо єзї кошо 
жоголот. Элдин 
рухий куралы, 
символикасы, 
касиети бул – тил! 
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Бектурали ИСАМИДИН уулу

Кылымдын кыйыр жолун-
да кылычтын мизине, найза-
нын учуна, жебенин огуна, 
душмандын сїрїнє, наадан-
дын запкысына, узуну кан-
ча болсо, туурасы да ошончо 
болушун каалаган держава-
лардын кысымына карабай 
улуттун улуулугун даўазалап, 
ушул кїнгє чейинки урпак-
тарга урабай жетип келген 
тилибизге жїз ыраазы, миў 
таазим кылам. Жанын садага 
чаап, тилибиз їчїн тике туруп 
єлїмдї тосуп алган аталары-
быздын арбагы, руху бизден 
ыраазы болсун, бирок бул 
айтканга оўой болгону менен 
аткарууга келгенде опол тоо-
дой оор, нар тєєгє жїктєсєк 
араў кєтєрє алгыс жоопкер-
чилик турат. Албетте, ар жы-
лы эле тилибиз їчїн миўдеген 
суммалар, балким материал-
дык каражаттар каралып, ыр, 
бий, концерт коштолгон прог-
раммалар байма-бай уюшту-
рулуп, комузчулар кїї чер-
тип, кызыл-тазыл кєйнєкчєн 
бийкечтер чимириле бийлеп, 
артынан тил тууралуу кєр-
кєм окуулар окулуп, аягын-
да желекти желбиретип, кол 
чабуулар астында кудум эле 
окшош, кулакка куюп, мээге 
кыттай уюп калган “Кыргыз 
тили кылымдарды карыт-
кан, Эч ким аны єчїрє ал-
байт тарыхтан”, - деген де-
визди айтуу менен жыйын-
тыктайбыз, ошол бойдон кыр-
гыз тилин єнїктїрїп жатабыз 
деп ойлойбуз. А чынынды ар 
бирибиз билип эле турабыз, 
бул жолдор балчыкка окшош, 
кїн тийгенде жалтырай бе-
рет, бирок жакын барганда 
гана анын балчык экенине 
ынанып, бармак тиштеп ка-
лабыз. Кыргыз эли айткан ар 
бир накыл кептин тєркїнї 
маалым жана кеменгер ойго 
чырмалышкан болот. “Кийиз 
кимдики болсо, билек ошо-
нуку”, дегендей, кыргыз ти-
ли жана адабияты мугалим-
дерин жакынкы кїндєрї “ре-
жисер” кылсак аткара алат, 
керек болсо укмуш сценарист 
да чыгат, бирок анын окуу-
чусу ката жазат, єз пикирин 
так айта албайт, кепке кем-
тик, сєзгє сєлтїк, жада калса 
тыбыштардын катарын баам-
дап, єзїнчє чакан текст жаза 
албайт, бирок тил майрамына 
карата сонун концертти дал 
ушул кыргыз тилчи мугалим 
даярдашы керек! Кылымдар-
ды ашып, кыйрабай кыргызга 
жеткен биздин тил, кыргыз 
тилчи мугалимге керекпи?! 
Ал кыргыз элинин майрамы, 
а кыргыз тилчи жогорудагы 
зарылдыгы бар, келечекте 

окуучу їчїн, инсан їчїн, адам 
тилин табуу їчїн, коомдук 
талкууда адам катары пикир 
жаратуу їчїн зарыл болгон 
актуалдуу маселелер менен 
алектенсин, ага мїмкїнчї-
лїк берели. 

Токто!
Мен, ушул жерде атайын 

єзїмдї басып, оюмду калчап, 
пикримди пакизалап, ада-
бияттагы стилдей, атайын 
чегинїї, же пессимист эмес, 
оптимист ойлонгон жаатка 
ыктап, кєптїн жалпы эмес, 
кєптїн алпы катары жаўы 
ой баштоону туура таптым. 
Анткени, мен сыяктуу толту-
ра пикир айтып, тоодой тїй-
шїк, ырааты аз, ызырынганы 
кєп маалымат, ойлорду ай-
тышат, баары эле зарыл, ке-
рек, болсо, шарт, ушундай, 
милдеттїї деген катаал кыр-
даалдын талаптарына басым 
жасаган пикирди карманат. 
Анткени сын айткандай оўой 
иш жок болгон чыгар, демек 
катардагы кыргыз уулу, мам-
лекеттин атуулу жана кыргыз 
тили багытында эмгектенген 
кызматкер катары аткарууга 
мїмїн болгон конкреттїї, 
реалдуу сунуштарды айтууну 
туура таптым. Бирок бул жо-
горудагы оюма каршы чык-
кандык эмес, бул жазуудагы 
чыгармачылык стил жана 
ойду жеткирїї тїйїнїн ачуу-
нун бир жолу, їстїндєгї ой-
лор да маанилїї чындыктар 
жана учурдагы орчунду ма-
селелер. Биздин айта турган 
сунуштарыбыз жана конк-
реттїї пикирелерибиз ишке 
ашырууга мїмкїн экендиги 
менен айырмаланат. Антке-
ни жєн гана кыялга кызыгып, 
эйфорияга малынган кере-
меттей кєрїнгєн ойлор эмес, 
анда биздин айта турган сє-
зїбїз ушул:

zz Ар улуттун ар тїрдїї дини 
бар, бирок бирден гана ти-
ли бар. Андыктан эў эле бе-
ри дегенде адам єзїнїн улуу 
элинин алдында карыз ка-
тары, ата-бабалардын мура-
сын сактаган жаран катары 
єз тилине болгон чырайлуу 
сїйїїнї кабылдашы керек. 
Ал їчїн ага дем, дух бере 
турган жагдайлар керек. 
Демек, элибизге сїйїї ча-
кыра турган эфирлерди, тил 
їчїн жан берген атуулдар-
ды, кыргыз элинин элита-
лары болгон интеллигент-
терди чагылдырган кыска 
роликтерди смартфондук 
жана сыналгы багытында 
байма-байма кєрсєтїї за-
рыл. Демейде, ар мїнєттє 
чыга берген беймаза жар-
намалардын ордуна ушул 
багыттарды камтыганга не-
ге болбосун. 

zz Кыргыз тилинин жоголуп 
кетїїсїнєн да, анын кай-
мактай тоюмдуу, сїттєй 
таза болгон аруулугун сак-
тап калуу маселеси жого-
ру турат. Учурдун кєзгє 
илбеген, бирок куюндай 
тез тарап бара жаткан сыр-

коосундай таасир калтыр-
ган сабатсыздыктын, эге-
рим ката кетирбей турган 
эле сєздєрдїн быт-чыты чы-
гып калып жаткандыгы же-
ти ємїрдї жерге киргизмей 
болду. Социалдык тармак-
тарда, интернет желесинде, 
сырткы кєрнєк-жарнактар-
да кашкайып кєрїнїп тур-
ган каталар тилге болгон 
мамилени айгинелеп ту-
рат. Ошондуктан, азыркы 
агымдын мїмкїнчїлїгїн 
пайдалануу кажети келип 
чыкты. Смартфондор їчїн, 
компьютер, соц.тармактар, 
электрондук почталар жа-
на жалпы эле бардык жер-
де ката жазылган жазуулар 
(М: турукту - туруктуу) єз 
дарегине жетпей, качан 
гана туура жазылганда га-
на иштей баштай турган 
программаны тїзїп чыгуу 
зарыл. Ал їчїн IT тарма-
гынын єкїлдєрї жана ата-
йын программисттердин 
кызматы керектелет, ал-
бетте бул чоў каражатты 
талап кылат, бирок єз чы-
гымын эселеп актайт, ант-
кени ката жазган адамдын 
жазууларынын, кайрадан 
оўдолуп жаткан мезгилин-
де канча бир минималдуу 
пайыз ушул программанын 
финансылык картасына тї-
шєт, а бул єз чыгымына ка-
рата болгон тєлємдї актоо 
менен элибиздин сабаттуу 
жазууга їйрєнїїсїндє опол 
тоодой ишти аткарат. 

zz Бизди бир кїнї артыбызда-
гы муун эскерет. Кудум эле 
биз аталарга ыраазы болуп 
эстеп жаткан сыўары. Би-
рок, келечек муун їчїн биз 
тил жаатында эмне жасап 
жатабыз ошол да абдан маа-
нилїї. Балдардын бал тили-
не ылайык анимациялык 
мультфилмдерди, баатыр-
ларыбыздын элестерин ча-
гылдырган фондорду, кый-
мылдуу тасмаларды кыргыз 
тилинде жаратып, ага кошо 
дїйнєлїк денгээлдеги эў 
белгилїї балдарга кызык-
туу болгон тасмаларды ко-
тормо студиялар аркылуу 

иштеп чыгуу да аларга аб-
дан зор пайдасын берет. 

zzМанас деген коньяк, кыр-
гыз арагы, семетей виносу 
дегендердин болушу кыр-
гыз элинин жаралышына 
болгон моралдык жактан 
сый-урматтын жоктугун ка-
барлайт. Анткени, аталган 
ысымдарды мындай ичим-
диктерге аташтын єзї чоў 
трагедия жана уят маселе. 
Ушул маселени тыкыр кє-
зємєлгє алып, дыкат чечим 
чыгарууну єтїнєт элек. Ант-
кени, бир ууч элди дїйнєдє 
жок эпосу, ааламдан чык-
паган алптары, башкада аз 
балбандары, кылкылдаган 
кытайдан чыкпаган кы-
раандары жана тирїїлїк-
тїн таалайы болгон тили 
сактап келїїдє, ага карата 
мындай мамиле жараксыз. 

zz Кыргыз тили ушунчалык 
бай тил, бул талашсыз чын-
дык. Бирок, сїйлєє мада-
ниятыбызда анын байлы-
гын пайдалана албай жат-
кан кїнєє бизде. Башка 
улуттун єкїлї араўдан зор-
го эптеп эки ооз кыргызча 
сїйлєп жатканы, тилибиз 
єнїгїп, башка улуттар да 
сїйлєп калды деп макта-
нууга далил болуп бере ал-
байт. Тилибиздин байлы-
гын кєрсєткєн керемет сєз-
дєрдїн топтомун китепче 
катары чыгарып, маанилїї 
иш-чараларда колдонуу ме-
нен анын бїт єлкєгє, окуу-
чуларга, студенттерге жана 
коомдун жалпы єкїлдєрїнє 
таралышын камсыз кылуу 
иштерин жїргїзї максатка 
ылайык негиздїї.

zz Китеп окуу конкурстары, 
дал азыркы уюштурулган 
сынактай тилге, адабият-
ка, улуттук баалуулуктарга 
ыктаган сапаттуу иш-чара-
лардын жогорку масштабда 
єткєрїлїп турушу да тил-
дин улам жаўыланып би-
йиктикке сапар алышында 
орду бар. Аны менен катар 
басмаканалар менен иш-
тешїїдє, окуу китептерин 
чыгарууда балдарга жа-
кын, аларга кызыктуу бол-

гон маалыматтардын топ-
толушун сєзсуз кєзємєлгє 
алуу зарыл. Анткени, бал-
дар тилибизди оор, татаал 
тили катары бала кезинен 
тїшїнїп албашы керек, бул 
кооптуу жагдайды жаратат. 

zz Саясий эрк! Бул эки же їч 
адамдын аракети менен 
максатка жетпейт. Мамле-
кеттик негизде каралып, 
атайын чечим чыгарыла 
турган чечим кабыл алуу 
шарт. Кыргыз тилин конк-
реттїї тїрдє орус тилинен, 
же башка тилден кыйла бир 
жогору турушун камсыздап 
беришибиз керек! Расмий 
тилге ыктап убара тартпай 
койгонубуз оў, ырас эне ти-
линде кєўїл жылытарлык 
кеп козгоп, баяндама жа-
сап, маалымат бере алба-
са, демек анын кызматтык 
абалын эске алуу зарыл, 
кыргызга кїйбєгєн атуул, 
кызматын деле жарытып 
жарык бербши турган иш. 
Бирок, бул куугунтук эмес, 
аларга шарт, мїмкїнчїлїк 
тїзїп берїї керек, ошого 
карабай тилин булдуратып, 
кооз тилге кєлєкє тїшїрє 
беришине каршы чаранын 
болушун камсыздаган оў.

Албетте, бул айрым детал-
дуу сунуштар, бирок тек га-
на уюштурулуп жаткан сы-
нактын шарапатына арна-
лып жазылган боюнча калып 
кетпешин камсыздоо зарыл. 
Аткарууга арбын иштерибиз 
толтура, бирок ага карабай 
тынымсыз аракет жасай бе-
рїїбуз керек. Эн башкысы – 
эне тилди чын жїрєктєн сї-
йїї, баарынан жогору турат, 
ошол сїйїїнї жандырып бере 
алсак биздин умачтай кєздї 
ачкан утушубуз ушул болот. 

Эне тилдин эртеўи їчїн 
жан берип, ак жерилген атыл-
ган аталарга тїбєлїк таазим 
кылабыз. Биздин адам болуп 
жашашыбыз, атуул катары 
ємїр сїрїшїбїз їчїн кепил-
дик болуп берген КЫРГЫЗ 
ТИЛИ ар качан аруу, таза, 
нурданып, ар бир жїрєккє сї-
йїї тартуулап жашасын, МЕН 
кыргыз тилинин кереметине 
суктанам жана кадырлоого 
чакырам. 

Айтпаса ким билет, 
жасабаса ким кєрєт...?
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Сулайман РЫСБАЕВ, 
профессор, КРнын 
Эл жазуучусу

Демек, адамдын мїнєзї, 
кыялы, тїрдїї адамдык са-
паты - сєзїнєн, тилинен бай-
калат, сєзїн тыўшап туруп, 
анын кандай адам экенин 
айттырбай эле туябыз го. Ка-
ра єзгєйлїгї менен ак кєўїл-
дїгї да, ичи тардыгы менен 
кеў пейилдиги да, жалганчы-
лыгы менен чынчылдыгы да, 
тєрєпейилдиги менен кичи 
пейилдиги да, таш боорду-
гу менен мээримдїїлїгї да, 
кекчилдиги менен кечирим-
дїїлїгї да, илендилиги менен 
тыкандыгы да сїйлєгєн адам-
дын эки ооз сєзїнєн билинип 
калат. Анткени, сєзї - адам-
дын єзї. Ошол їчїн, «эл бил-
ген акимден сєз билген чечен 
улук» деп айткан элибиз. 

Кара єзгєй, орой адамдар-
дын айткан сєзї уккандын 
жїрєгїн канатып, кейитип 
турса, сєзїн ого бетер кї-
чєтїп, єчєшїп, ошонусуна 
куштар болуп, эрдигин ошо-
нусу менен баалап, далилдеп 
мактанышат. Ичи тар адам 
сїйлєсє, єзїнєн єзї чїрїшїп, 
бырышып, кичирейе берет... 
кичирейе берет... ичи ого бе-
тер тарыйт... тарыган ичине 
таруу да батбайт. 

Кекчил адамдын сєзї бай-
катпай туруп артыўдан атыл-
ган окко тете. Таш боор адам-
дын сєзї таштай катуу да, муз-
дак да, алардын сєзї тердеп 
кургап адамды чыйрыкты-
рат. А тєрєпейил адамдын сє-
зї - тєбєўдєн чыгып жаткан-
сыйт. Угуп жаткан кулагыўды 
кычыштырып, жєн жаткан 
кулкуларыўды кулатып тї-
шєт. Себеби, тєрєпейил адам 
єзїўдєн тємєн турса да, жого-
ру турган єўдєнїп сезет єзїн. 
Анысы єзїн канчалык кайра 
тєбєсїнєн ылдый басып жат-
канын байкабай, бечара экен-
дигин билгизет.

Кээ бирєє сїйлєсє - адамды 
єзїнє тартып сїйлєйт, кээ би-
рєє тїртїп сїйлєйт.

Темир устадан сєз устасы 
кїчтїї! Анткени темир уста 
сынган темирин эритип кай-
ра ширетип алуусу мїмкїн, 
а сєзїў сынса, аны оўой ал-
байсыў, оўой менен ширете 
албайсыў.

«Дос кїйдїрїп айтат, душ-
ман сїйдїрїп айтат» деген 
кеп бар. Кеп анын - ким дос, 
ким душман экендигинде 
жаткан жокпу? Андан кєрєк-
чє, «акмак досуў болгончо, 
акылдуу душманыў болсун» 
деген сєз улук єўдєнєт. «Жы-
луу айткандын баары эле дос 
эмес, катуу айткандын баары 
эле кас эмес» экени да ырас. 
Ошол їчїн айтат элибиз: 
«Жакшы душманда кек жок, 

жаман душманда тек жок». 
«Жакшы душман - адам, а жа-
ман душман - наадан». «Адам-
ды адам єлтїрбєйт, адамды 
акмак єлтїрєт» - деп... Ошол 
їчїн, достун да досу, душман-
дын да душманы бар экенин 
билїїбїз кажет.

Баары бир, «Сєз чындыгы-
нан гана бузулбайт». Чын сєз-
дї, эгер айтып жаткан адамыў 
уккусу келсе-келбесе, жак-
тырса-жактырбаса да, кєўїлї 
ооруса-оорубаса да, орундуу-
орунсуз болсо да, чындык сєз 
жеўип чыгары бышык. Сєз-
дїн чындыгы - бардык сєздїн 
улугу. Ага - кєркємдєєнїн да, 
кооздоонун да, акылдуусунун 
да кереги жок.

Чындыкты жактырбагандар 
менен тынчтыкты гана сама-
гандарга чындык сєз ачуу угу-
лат. Ачуу чындыктын бар эке-
нин эч кимибиз тана албай-
быз. Чын сєздїн єзї кїчтїї. 
Ошол їчїн чындыктын бар 
экенин туйган адам - жалган-
га єзїн-єзї алдап ишендирїї, 
убактылуу муютуп кєндїрїї 
менен аны єзїнєн алыстата 
албайт, же жалган экенине 
бирєєнї ишендире албайт. 
Жымсалдап айтуу менен да, 
аны жумшарта албайбыз. 
Жумшак сєз менен да жум-
шарта албайбыз, кеп анын 
маўызында.

Ооба... Тил деген «сєєгї жок 
нерсе» деп, анын ченемсиз 
кызматын баамдаган элибиз 
туура айтышкан. Ошенсе да, 
анын эки кызматын бєлїп бил-
сек болот, ал: тилдин жогору-
да айтып єткєндєй, ыйманы 
жана чеберчилиги. Бул экєє 
эки башка нерсе: жасалма че-
бер, ширин сїйлєп, адам ый-
мансыздыкка баруусу мїмкїн, 
тактап айтканда, чебер, ширин 
сїйлєгєн адамдын баары эле 
ыймандуу эмес, тескерисинче, 
ыймандуу, жакшы адамдардын 
баары эле чебер сїйлєп, чечен 
боло бербейт. А бул эки айры 
сапаттар бир адамда болгон 
учур да аз эмес. Ал эки сапат 
бир адамга бириксе - ал адам-
дын ажарын гана ачат, кєркїн 
гана чыгарат!

Ошентип, адамдын сєзї - 
анын жїзї, ыйманы жана ма-
данияты экендигине ишенбей 
коё албайсыў.

Адам ыйманы анын мада-
нияты менен жїрїм-туруму-
нан эле билинет. Ошенсе да 
жїрїм-турум сырткы мада-
нияты, а сєзї, руху болсо єз-
гєчє баалаган ички мадания-
ты. Биз ушул экєєнї єзїбїзгє 
бириктире алсак кана! Ооба, 
ошентсек кана? «Сырты жал-
тырак, ичи калтырак» бол-
босок кана? Айла жок, адам 
кандай болуп жаралса, андан 
кайтмак жок, ємїрїн ошол 
кыялы ала кетет...

Адам єз ємїрїнїн улуу ки-
тебин єзї ємїр бою жазат, а 
аны балдары, єзїнєн кийин-
килер окушат! Ага балдары, 
єзїнєн кийинкилер баа бе-
ришет! Єзїнє єзї баа бер-
мей жок! 

3-этюд: 
СЄЗ - ЭЛДИК 
ПЕДАГОГИКАНЫН 
ФЕНОМЕНИ

Элибиз сєзгє єзгєчє маани 
берип ага зирек мамиле жа-

сашкан. Сєздїн маанисин, 
ролун кєтєрїп, урпактарды 
элдик сєздїн кїчї менен тар-
биялоону кєздєшкєн. Cєз эл-
дин абийири, ар намысы, ал 
тургай, ємїрї менен теў баа-
ланган. Сєзгє жыгылып, сєзї 
менен кєгєргєн, сєзї менен 
элге кошулуп, сєзї менен эл-
ден чыккан. Сєзї менен элге 
таанылган, эл бийлеген аким-
ден, сєз билген чеченди би-
йик санашкан.

Ошон їчїн элибизде, учу-
рашкандан кийин алгачкы 
сєзїн: «-И-и, элде эмне кеп 
бар? Кеп сал. Кеп сала отур, 
кеп ур» - деп баштап, анын 
сєзїн уккусу келген, сєз кїт-
кєн. Ал кандай сєз айтса, же 
айтып келсе, ошого карап баа 
берген.

Узак жолдо баратса: «Ат жа-
лына казан ас», «Узун жолду 
кыскарт» -деп ширин сєздї, 
узун кепти башташкан, сан-
жыра айткан, болмуштарды 
сїйлєшкєн.

Чечендерге «кеби ширин», 
«тили бал», «бал тилдїї», «ти-
линде мєєрї бар» деп баа бе-
рип, сєзїнє тан берген. Тес-
керисинче, сєз билбеген дє-
дєйгє: «сєз билбеген дудук», 
«сєз баалабаган, сєз бакпа-
ган эссиз» катары баа берип, 
сєз баасын билїїгє чакырган. 
«Їйдє баатыр, жоодо жок, їй-
дє чечен, тышта дєдєй» де-
шип, сындаган.

Адамга баа берїїдє да «ал 
жєнїндє эл эмне деп жїрєт» 
деп, эл ичине байкоо салган. 
Ошол їчїн калк айтса, калп 
айтпайт деп, элдин сєзїнє 
ишенишкен. «Жакшыны сєз 
ээрчийт, жаманды чєп ээр-
чийт» деп жакшы адамдын 
турпатын, кылган кызматын 
аўыз кылып айтышкан.

Уул-кызына берген тар-
биясына жараша ата-энени 
да сєз ээрчиген. Ошол їчїн 
ата-энелер уул-кызына «сєзгє 
сєлтїк кылбай, кепке кемтик 
кылбай» тарбиялуу болуусун 
єтїнгєн. Же болбосо, бир 
жагымсыз окуядан кийин: 
«Баягыдан кийин сєзгє сєл-
тїк болдук, кепке кемтик бол-
дук» дешип бармагын тиштеп 
єкїнгєн.

Сєзї элге же їйїнє єтпєгєн 
адамды «анын сєзї суу кеч-
пейт», «сєздєн калды» дешип 
басынтышкан. Ошол їчїн, 
«аштан калсам да, сєздєн кал-
байын» деп, єз абийирин бек 
турууга аракеттенген элибиз. 

Сєзгє жыгылып, же элге уя-
ты чыгып, же сєздєн кармал-
са, аны «оозунан сєзї тїштї», 
«бутунан мїдїрїлгєн турат, 
оозунан мїдїрїлгєн турбайт» 
деп келекелешкен.

Бирєєгє кыйчалыш учурда 
шашылыш кайрылууга туура 
келсе «кечирип кой, ширин 
сєзїў оозунда» деп илбериў-
килик менен, анын сєзїн ур-
маттап, убактылуу токтото 
туруусун да єтїнгєн.

Таза, так, кєркєм сїйлєгєн, 
оюн орундуу айткан адамдын 
кебин кєўїл коюп угуп, кула-
гын салып, «кулак сенде» деп 
кулак кужурун кандырган. 
«Жомок курсакты тойгузба-
са да, кулакты тойгузат» де-
ген ошо да. Андай сєз билген 
адамдар, сєз баккан чечен-
дер тоолук элибиздин эрме-
ги болгон. Кыскасы, алардын 

театры да, киносу да, урпакка 
таалим-тарбия берер акаде-
миясы да сєз болгон. Эки ооз 
сєз билбеген, эки жол ыр бил-
беген кыргызды тоолук эли-
биз «кыргыз эмес» деп билген. 
Мунун єзїн - сєздї баалаган-
дыгы, сєздї айтуу мадания-
тын, аны угуу адебин элибиз 
баалагандыгы деп тїшїнїїгє 
тийишпиз. Ал дагы улуттук 
педагогикабыздын негизин 
ээлеген - сєзгє баа берїїбїз-
дї тїшїнтєт. 

Демек, бїгїнкї кїндє улут-
тук тил илимибиздин бир са-
лаасы катары калыптанып 
келаткан «Кеп маданияты» 
предмети азыр эле жарала 
калган тїшїнїк эмес экен 
кєрсє! Ал элибиздин рухий 
турмушунан эчен кылымдар 
бою эле бекем орун алган, 
«элдик билим» деп атлаган та-
рыхый айрыкча бир кєрїнїш 
десек жаўылышпайбыз. 

Анын їстїнє, сєз билген че-
чендердин ар бир сєзї элдик 
накыл кептерге бай, таалим-
тарбиялык кїчї мол болгон-
дуктан, алардын ар бир айт-
кан сєзї макал-лакапка айла-
нып, элдик афоризм болуп, эл 
оозунан тїшпєй калган. Алар 
элдин энчи болуп, кан-жаны-
на сиўген. Ошондуктан да, Ж. 
Баласагын бабабыз таасын 
айткандай, «элдин накылы – 
элдин акылы» болгон ал афо-
ризм сєздєр, накыл кептер 
урпакка таалим-тарбия бе-
рїїдєгї кєрєгєч акылман ой, 
негизги курал болуп калган.

Ушундан улам накыл кеп-
тин башаты болгон элдик 
чечендик сєздєрїбїз - эли-
биздин кеп маданиятынын 
єзгєчє баскычы болуп сана-
ла тургандыгын белгилебей 
коё албайбыз. Анткени эли-
биздин накыл сєздєрї - бир 
саптан кашыктап чогулган 
макал-лакаптарынан тартып, 
поэзия океаны болгон «Ма-
наска» чейин, кєркєм сєздїн 
кїчї менен эрки ырга айла-
нып, ал элдик кєєнєрбєс ка-
зынанын кенчине айланган. 
Ал эми, элдик поэзия океаны 
«Манастын» да кїчї - сєздїн 
кїчї экендиги талашсыз.

«Манас» демекчи, ал - кєл-
кїп жаткан сєз бермети го, 
чиркин! Ошончо кєлємдєгї 
улуу, дїйнєдє теўдешсиз сєз 
берметин ушу биздин ак кал-
пак кыргызыбызга эгедер кы-
лып койгонун карачы, жарат-
кандын! Андыктан, кыргыз 
тилибиз - дїйнєлїк деўгээл-
деги коммуникациянын кура-
лы боло албаса да андай улуу 
тилдер менен єзїнїн рухунун 
байлыгы жана кїчї менен 
теўдеше аларында шек жок!

Бабаларыбыз Асанкайгы 
менен Жайсаў ырчы, Кетбу-
ка менен Жээрен чечен, Ба-
ласагын менен Махмуд Каш-
карынын, Калыгул менен Арс-
танбектин, Нурмолдо менен 
Тоголок Молдонун, Молдо 
Нияз менен Молдо Кылыч-
тын, Токтогул менен Барпы-
нын керемет сєздєрїн эстей-
личи. Алардын айткан ар бир 
сєздєрї, андагы уюткулуу ой-
лору тоолук элдин адеп-ый-
манынын чен-єлчємї болуп, 
«оозеки мектеби» да, «оозеки 
китеби» да болуп, кылым ка-
рыткан кыргызымдын оозу-
нан тїшпєй калганы єзїнчє 

бир керемет го.
Элибиздин эсинде керемет 

кеби менен калган Кыдыр 
аке, Садыр аке, Мойт аке, 
Сарт аке, Тилекмат аке, ке-
чээки эле Мамбетаалы чечен 
менен Кєкєтєй чечендер не 
деген адамдар эле.

Алар элдик дидактиканын 
идеяларын алып жїрїїчїлєр 
дагы жана аны андан ары ба-
йытуучулар дагы болушкан. 
Ошондой улуу сєз чеберлери 
элибизде кєп болгондон улам 
да элдик накыл кептин ка-
зынасы бєксєргєн эмес, тес-
керисинче кїн санап байып, 
мазмуну тереўдеп отурган. 
Тоолук элибиздин акыл-эси 
улуу жазуусу єнїккєн элдер-
дин хроникалык жазуулары-
нан кем калбаганы ошондон 
экен да, бїгїнкї кїндє да, 
кийин да элибиздин ооздору-
нан тїшпєй, улуулардан кал-
ган їлгї, элдик керемет кеп 
кыргыз баласы жер їстїндє 
жашап турса єчпєй, жаўырып 
айтылар; кыргыз адеби менен 
ахлагынын чен-єлчємї болуп, 
анын жыйынтыгы - «улуу сєз 
илими» деп аталган улуттук 
фольклорубуздун кєєнєрбєс 
мазмунун толуктап турар. Ал 
илим - элибиздин «фольклор-
дук педагогикасы» илими деп 
аталууга толук акылуу.

4-этюд:  
СЄЗ КУДУРЕТИ 
- ЭНЕ ТИЛДЕ

Эне тилинде сїйлєбєгєн 
адам Ата Журтунда жїрбє-
гєндєн эмне айырмасы бар?

Эне тилинде ыр укпаган, 
эне тилинде тєрт сап ыр бил-
беген адам чет элде жїргєн-
дєн эмне айырмасы бар?

«Энесинин бешик ырын ук-
пай чоўойгон бєбєк - энесиз 
жетим єскєндєн эмне айыр-
масы бар?» (Р.Гамзатов).

Ата салтын билбеген, аны 
турмушунда колдонуп жаша-
баган адам Ата Журтун чан-
гандан айырмасы кайсы?

Эне тилин билбесе, аны ар-
дактап сїйбєсє, Ата Журтум-
ду сїйєм деп кєкїрєк каккан-
дын эмне пайдасы бар?

Ата Журтун сїйбєсє, анын 
сулуулугуна суктанып айла-
нып бир чыкпаса, їйдєн ка-
рыш чыкпаган карыптан эмне 
айырмасы бар? 

Ата Журтуна кызмат кыл-
баса, анын керемет кєрктїї 
тоолорун, анда єскєн жыпар 
гїлдєрїн, туптунук суулары 
менен кєлдєрїн, арчалары 
менен кайыў, карагайларын, 
аккуусу менен уларын, эли-
ги менен бугусун сїйбєсє, єз 
элинин бир сулуусун «сїйєм» 
деп айтышы кандай гана уят!

Єз Ата Журтун мекен кыл-
баган азамат жигит-карып-
тын карыбы, маўкурттун ман-
курту эмей эмне?! 

Бешик ыры да, Ата Журту 
да, эне тили да, ата салты да 
энелерден башталат. Элин-
жерин унутуу - энеси ырдаган 
бешик ырын унутканга тете. 
Анткени эне бешик ырын ыр-
даганда уул-кызынын келече-
ги, бактысы менен таалайы 
тууралуу не бир миў тїрлїї 
сонундарды ойлоп тилек кыл-
ган эмеспи!

(Уландысы бар)

СЄЗ ЖЄНЇНДЄ ЭТЮДДАР
(«Сєз дїйнєнї сактап турат»)

Айтпаса ким билет, 
жасабаса ким кєрєт...? (Уландысы.  

Башы єткєнсанда)
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Которгон Эрмек ШОРУКОВ

Экєє Бревурттон чыгып, Ва-
шиўтон гїлбагын кєздєй ба-
сышканда Бешинчи даўгыл 
кїнгє жїзїн чайып турду. Кеч 
кїзгє таяп калганына карабас-
тан кїн жылуу, баары жай та-
ўындай – салабаттуу кийинип 
эки-экиден каалгый баскан 
адамдар, терезелери жабык, 
тынч момураган имараттар. 

Майкл Френсистин колун 
колтугуна бекем кысып алган, 
экєє кїн чубактап шаар ара-
лап жїрїшєт. Уйкулары канып, 
таў эрте карындарын кампайт-
кангабы, кадамдарын шайдоот 
таштап, жїздєрїндє жылмаюу 
ойнойт. Майкл пальтосунун 
боорун чечип, жїзїн сыдырым 
желге тосту. Нью-Йорктун ушул 
чєлкємїндє арбын сезилген 
солкулдаган жаштардын ара-
сында экєє їн чыгарбай бут 
шилтешет. 

–  Этиеттесеўчи,  –  деди  
Френсис Сегизинчи кєчєдєн 
єтєр менен ортодогу жым-
жырттыкты бузуп. – Мойнуўду 
кайрып алба.

Майкл кїлїп жиберди, Френ-
сис кошо кїлдї.

– “Ай десе аркы жок” дегидей 
ашкан сулуу эмес экен го, – деп 
кошумчалады Френсис. – Неси 
болсо дагы, бир тїйдєк чачты 
карайм деп моюнуўду омкоруп 
алба деги. 

Майкл дагы кїлдї. Бул жолу 
кїлкїсї катуураак чыкты.

– Мокочо деле эмес. Жїзї 
сїйкїм, жылдыздуу экен. Элет-
тик кыздардай эриндери бєр-
сєйгєн, алмадай бети кызарган. 
Аны карап жатканымды кантип 
билдиў? 

Френсис башын бир жагы-
на кыйшайта шляпасынын ас-
тынан кїйєєсїнє жылмайып 
койду. 

– Майк, ардагым... 
Майкл кайра кїлїп койду.
– Болуптур, – деди моюндап. 

– Айныгыс далилге арга жок. 
Кечирип кой. Жылдыздуулугун 
айттым. Мындай ыраў Нью-
Йоркто кєп кездеше бербейт. 
Кечиргейсиў. 

Френсис анын колун акырын 
чаап койду дагы, Вашиўтон гїл-
багын кєздєй ээрчитип жєнєдї.

– Кандай сонун таў, – деди 
ал. – Аткан таўды кєргєндїн 
єзї ырахат. Сени менен тамак-
тансам, бир кїндїк кубат алам.

– Кїлазык дебейсиўби. Эртеў 
мененки кєнїгїї, анан Майкл 
менен таттуу токочтон керте 
тиштеп, кофе ичсеў сергек се-
зим сересине чыгарыў турган 
иш, – деди Майкл. 

– Ананчы. Тїндє адатымча 
сага аркандай оролуп уктап-
тырмын. 

– Ишемби кїнї кечинде, – 
деп тактап койду. – Жуманын 
аягында жамбаштап жатканга 
эмне їчїн болбосун? 

– Эттенип баратасыў, – де-
ди ал.

– Койчу ай? Охайодон каге-
лес болуп келдим эле.

– Жан биргемдин ашыкча эки 
жарым кили жагат, – деди ке-
лин кїйєєсїнє.

– Мага дагы, – деди Майкл 
олуттуу.

– Менде бир ой бар, – деди 
Френсис.

– Колуктумдун ою бар. Жак-
шынакайым менин.

– Кел, бїгїн эч кимге жолук-
пайбыз, – деди Френсис. – Бї-
гїнкї кїндї экєєбїз гана єткє-
рєбїз – сен жана мен. Буга че-
йин досторубуз менен

жїрє берчї элек, алардын 
вискисин же биздикин ичип 
коюп, жатарга келгенде гана 
бири бирибизди кєрєбїз...

– Жолукчу жер ушул, – деди 
Майкл. – Тєшєктє жата берсеў, 

жакшы билгендердин бардыгы 
сени тегеректейт.

– Зирегим менин, – деди 
Френсис. – Чын айтам.

– Макул, а мен чындап угуп 
жатам.

– Таўдан кечке кїйєєм жа-
нымда болсо, мени менен гана 
сїйлєшїп, мени гана укса дейм.

– Бизге эмне тоскоол боло 
алат? – деп Майкл сурады. – Эс 
алуу кїнїмдї келинчегим ме-
нен гана єткєргєнгє тоскоол-
дук кылууга ким батынат? Ким 
экен ал?

– Стивенсондор. Бизди саат 
бирлерге чакырган, шаар чети-
не чыгып келет экенбиз. 

– Оўбогон Стивенсондор. Кы-
зык. Єздєрї бара беришсин. 
Келинчегим экєєбїз шаарда 
калып, чогуу эс алгыбыз келет. 

– Жолугушууга чакырганыў-
бы ошондо?

– Чакырганым.
Френсис аста ийилип кулагы-

нын учунан єєп койду.
– Аздегим, – деди Майкл. – 

Бул Бешинчи даўгыл эмеспи.
– Кел, мындай кылабыз, – де-

ди Френсис кїйєєсїнїн сєзїн 
кулагынын їстїнєн кетирип. 
– Нью-Йорктогу жаш жубай-
лар ушул кїнї кантип акчасын 
сарптайт, ушунун тегерегинде 
сєз кылбайлыбы?

– Бирок чеги менен. 
– Адегенде футбол кєрєлї. 

Мыктылардын оюнуна маашыр 
бололу, – деди Майклдын бул 
оюнду жакшы кєрєрїн билген 
Френсис. – Бїгїн “Гиганттар” 
ойнойт. Кїнї кечке таза аба-
да сейилдеп, ачкан курсакты 
“Каваннага” кирип, устанын 
алжапкычындай болгон стейк 
менен тойгузуп, бир бєтєлкє 
шарап менен бастырык кы-
лып, андан чыгып элдин баары 
кеп кылып аткан “Филмартта-
гы” француз тасмасына... Мени 
угуп жатасыўбы?

 – Албетте, – деди ал ишеним-
дїї бийчи басык менен єтїп ба-
раткан жылаўбаш кыска кара 
чач кыздан кєзїн алып. Паль-
тосуз бараткан кыздын тулкусу 
сууган кїлїктїкїндєй кындыят, 
єзїн Майклдын карап жатка-
нын сезген бийчинин жамба-
шы кєйнєктїн ичинен ансайын 
чайпалат. Кыздын єзїнчє жыл-

майып єтїп кеткенинен бери 
Майкл колуктусун караганга 
чейин байкап турду. 

– Сєзсїз да. “Гиганттардын” 
оюнун кєрєбїз, стейк жейбиз, 
француз тасмасын кєрєбїз. 
Кандай дейсиў, сага жагабы?

– Болот эми, – деген сєз  
Френсис оозунан бош чыкты. – 
Бир кїндїн мерчеми. Же, бал-
ким, кєчєкєй жаныў Бешинчи 
даўгылда єйдє-тємєн жорто 
турарсыў?

– Жок, – деп буйдалбастан 
жооп берди Майкл. – Жок, ке-
реги жок.

– Сен башка аялдарды карай 
бересиў, – деди Френсис. – Нью-
Йорктогу ар бир каргыш урган 
аялды.

– Койсоўчу, – деди Майкл 
сєздї тамашага айландыргысы 
келип. – Сымбаттууларын гана. 
Айтмакчы, Нью-Йоркто канча 
сулуу бар? Он жетиби?

– Кєп андан. Єзїў ушинтип 
ойлойт окшойсуў. Кайда бар-
багын, баягы...

– Калпыўды койсоўчу. Эми 
кээде єтїп бараткан аялды ка-
рап коюшум ыктымал. Кєчєдєн 
єтїп бараткан аялга бир аз кєз 
кырымды салып коём...

– Бардык жерде, – Френсис 
кайталады. – Кайсы куттуу жер-
ге барбагын, мейли, ресторан, 
жер астындагы єтмєк, театр, 
лекция, концерт болсун, кара-
ганыў – караган. 

– Алтыным, уксаў, – келин-
чегин ийге келтиргиси келди 
Майкл. – Кудайым мага кєр-
сїн деп кєз берди, єтмєктєр-
дєн айымдарды, мырзаларды 
карайм, талаадагы гїлгє сук-
танам, кинотасма кєрєм. Ай-
ааламды изилдегеним эмес-
пи бул. 

– Ай-ааламды аяр изилдеп 
жаткандагы кєзїўдєгї учкун-
дарды єзїў карап кєрїшїў ке-
рек экен. 

– Мен їй-бїлєм менен бак-
тылуумун. – Майкл Френсис-
тин чыканагын єзїнє аяр кы-
сып койду. – Майк Лумистин 
їй-бїлєсї жыйырманчы кы-
лымга їлгї.

– Деп койдуў?
– Френсис, ардагым...
– Сен чындап їй-бїлєлїк жа-

шоодо бактылуусуўбу?

– Ананчы, – деди Майкл, жек-
шембинин таўы кандай бїтє-
рїн сезгендей. – Минтип сїй-
лєштїн кандай мааниси бар?

– Билгим келди, – Френсис 
алдын тїз караган калыбында 
кадамын тездетти, жїзї кый-
мылсыз ташка айлангандай, 
талашып-тартышканда же єзїн 
жаман сезген учурда ушундай 
бет кап тагынып калчу. 

– Мендей бактылуу їй-бї-
лєлїї адам жок, – деди Майкл 
токтоолук менен. – Нью-Йорк-
тогу он беш жаштан алтымыш 
жашка чейинки бардык эркек-
тердин суктанары менмин. 

– Тамашаўды токтот, – деди 
Френсис.

– Сопсонун їйїм бар, – де-
ди дегенин бербеген Майкл. 
– Жакшы китептерим, сїрєт-
тєрїм, кыйбас досторум бар. 
Сїйїктїї шаарымда жашайм, 
єзїмє жаккан жумушум бар, 
жакшы кєргєн келинчегим ме-
нен жашайм. Жакшы бир нер-
се болсо, сага эле чуркап ба-
рам го? Жаман окуя болсо, ий-
ниўе башымды жєлєп ыйлап 
атамбы? 

– Ооба сага, – деди Френсис. – 
Єтїп бара жаткан ар бир аялга 
сугуў артып кєзїў єтїп кетейин 
дейт го тим эле.

– Мунуў аша чапкандык.
– Ар бир аялды. – Френсис ко-

лун Майклдын колунан тартып 
алды. – Эгер ал сулуу эмес бол-
со, карап да койбойсуў. Эгер 
бир аз жылтыры болсо, жети 
кадам бою узатып карап тура-
сыў го, чиркин...

– Оо, Кудайым оой, Френсис!
– Эгер сулуу болсо, мойнуў 

сынгыча тиктейсиў...
– Жїрї, бирдеме ичеличи, – 

деди Майкл токтоп.
– Жаўы эле тамактанбадык 

беле?
– Уксаў, сїйїктїїм, – деди 

Майк, сєздєрїн кылдаттык ме-
нен тандап, – экєєбїздїн теў 
маанайыбыз ойдогудай, жар-
кыраган кїндїн бїркєлїшїнє 
эч себеп жок. Эс алуу кїнїн эс 
алгандай єткєрєлї.

– Бешинчи даўгылдагы ар 
бир тїйдєк чачтын аркасынан 
чуркачудай кєз караш кєзїўдєн 
кєрїнбєсє, жекшембини ойдо-
гудай єткєрмєкмїн.

– Жїрї, ичели, – деди Майкл 
кайра.

– Ичким келбей турат.
– Эмне кылгыў келип турат, 

урушкуў келип жатабы?
– Жок, – деген Френсистин 

їнї убайымдуу чыккандыктан, 
Майкл боору ооруп кетти. – 
Урушкум келбейт. Эмнеге муну 
баштаганымды билбейм. Ушул 
жерден токтотолу. Андан кєрє, 
убакытты жакшы єткєрєлї.

Экєє кол кармашкан бойдон 
Вашиўтон гїлбагындагы бе-
шик арабаларды аралап, же-
ўил кїрмєчєн италиялык кары-
лардын, жаш кыз-келиндердин 
жанынан їн чыгарбастан єтїп 
кетишти.

– Бїгїн жакшы оюн болсо ке-
рек, – деди Френсис ортодогу 
тынымды бузуп, їнїн сейилге 
чыгар алдында эртеў менен-
ки тамакта сїйлєгєнїнє куп 
окшоштурду. – Мага чыныгы 
футбол жагат. Бири бирин сїз-
гєндє таштан жаралганбы деп 
кетесиў, – деди Майклды кїл-
дїрїїгє аракет кылып, – урунуп 
барып чым жазданганда бал-
кый тїшєсїў го, чиркин.

– Сага айтчу сєзїм бар, – деди 
Майкл єтє олуттуу. – Беш жыл 
ичинде бир дагы аялга тийген 
жокмун. Бирєєнє дагы.

– Болуптур, – деди Френсис.
– Сен мага ишенесиў да?
– Албетте. 
Экєє эл толгон отургучтар-

ды, бак-шактуу гїлбакты ара-
лап жїрїштї.

– Байкабайын эле дейм, – 
деп Френсис єзї менен єзї сїй-
лєшїп жаткандай кїбїрєндї. 
– Курулай доомат деп єзїмдї 
ишендиргенге аракет кылам. 
Айрым эркектер ушундай: жет-
пегенине жеткиси, кєрбєй кал-
ганын кєргїсї келет.

– Кээ бир аялдарга да ушунт-
кен жагат, – деп жооп бер-
ди Майкл. – Бир кездери эки 
айымды кєргєн жайым бар. 

– Сени менен экинчи жолук-
кандан кийин башка эркекти 
караган эмесмин, – деп башын 
бурбай тїптїз баскан калыбын-
да сєзїн оозунан жулуп алды 
Френсис.

– Андай мыйзам жок, – деди 
Майкл.

– Элис Максуеллдин їйїндє 
алгач жолугуп, мени караган-
дагы кєз караш менен єтїп ба-
раткан аялды караганыўды кє-
рїп, кєўїлїмдї кир басып, кє-
кїрєгїм зилдейт. Анда конок 
бєлмєдєгї радионун жанында 
жашыл шляпачан турганыў... 

– Шляпа эсимде, – Майкл сєз 
кыстыра калды.

– Ошол кєз караш кєўїлїм-
дї ылайлантат, – деди Френсис.

– Чїшш, суранам, ардагым, 
чїшш...

– Эми ичиш керек окшойт, – 
деди Френсис.

Экєє ооз ачпастан Сегизин-
чи кєчєдєгї барга жєнєштї, 
Майкл єзїнєн єзї аны таш 
жээктерден, кєчєдєгї автоу-
наалардан єткєрїп коштоп 
барат. Бїчїлєнгєн пальточон 
Майкл барга жакындаган са-
йын жылтырата сїртїлгєн бут 
кийимин ой баскан калыбын-
да карап баратты. Экєє кїн 
шооланган терезенин жанынан 
орун алышты, мештен чартыл-
дап кїйїп жаткан отундун їнї 
угулат. Бекене бойлуу жапон 
официант келип, ортого прет-
целди коюп, жамажайы жайы-
ла экєєнє жылмайып койду. 

– Эмне буюртма бересиў? – 
деп Майкл сурады. 

– Бренди ичсемби дегем, – 
деп жооп берди Френсис. 

– “Курвуазье”, – деди Майкл 
официантка, – эки “курвуазье”.

(Уландысы кийинки санда)

Кыска кєйнєкчєн 
кыздар

Ирвин Шоу
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Кезегинде ысымы кєгїлтїр 
Кєл єрєєнїнє гана эмес, 
республика, ал эмес, Союзга 
чейин кеўири таанымал 
болгон БАЯЧОРОВ Жумадыл-
саяпкер тууралуу жазуу 
кыйладан бери кєєдєндї 
эзип келаткандыктан, 
акыры чыгынып, калемди 
колго алдым…

МОСКВАДАГЫ 
МЄРЄЙ

…1958-жылы Москва шаа-
рында Кыргыз ССРинин 
Адабият жана искусствосу-
нун декадасы єтїп, ага улай, 
Союздун борборунда бардык 
республикалардын (15) єкїл-
дєрїнїн катышуусунда ат 
чабыш болгондугу маалым. 
Кєпчїлїктїн бїйїрлєрїн кы-
зыткан ошол чоў мєрєй-та-
лашта «Аламан-байгеге» ча-
былган кєп кїлїктєрдїн ичинен  
Кыргызстандын «Карагер» ат-
туу кїлїгї алдына ат салдыр-
бай келген. Ошол кїлїктїн 
саяпкери - Жумадыл Баячо-
ров эле.

М є р є й - т а л а ш т а  к ї л ї -
гї намыска жарап, жеўиш-
ке жетип, кубанычы койну-
на батпаган Жумадыл ак-
сакал жана анын 11 жашар 
чабандес уулу Кайыпбектин 
жайнаган кєздєрї, жаркыра-
ган жїздєрї ошондо тартылган  
«Кыргызстан ырдайт» аттуу 
документалдык кинотасма-
га да тїшїп, єлкє тарыхында 
сакталып калган. «Манаста-
гы» Каныкейдин Тайторуну 
чапканы сыяктуу кыргыз-
стандык саяпкердин жеўиши 
ошол жылдагы республика-
лык «Ленинчил жаш» газе-
тасында да кеўири чагылды-
рылган.

КАТААЛ МЕЗГИЛДЕ 
ТАКШАЛГАН

Жумадылдын тагдыры ємїр 
бою Камбар-ата тукуму менен 
тыкыс байланыштуу болгон. 
Анын саяпкерлик ийгилик-
тери эл арасында аўыз-кепке 
айланып, атайын ат арытып, 
алыс-жакындан келип, єнє-
рїнє кызыгып, анын баалуу 
кеп-кеўештерин алгандар да 
кєп болгон.

Жумадыл-саяпкер єткєн 
кылымдын башында тєрє-
лїп, єтєлгєлїї ємїр сабагын-
да 1916-жылдагы «Їркїндї», 
1917-жылдагы Улуу Октябрь 
социалисттик революциясын, 
Совет бийлигинин алгачкы 
жылдарындагы кыйын ке-
зеўдерди башынан кечирип, 
1920-жылдары Бишкектеги 
зооветеринардык техникум-
да билим алган. Атайын орто 
билимдїї жаш адис иретинде 
ал єзї туулуп-єскєн азыркы 
Ак-Суу районундагы Зындан 
айылында жылкы чарбасын 
асыл-тукумдаштыруу багы-

«ТОЛУБАЙДАЙ СЫНЧЫ БОЛ…»

ЖУМАДЫЛ-САЯПКЕР 
тында кыйла эмгек єтєгєн. Ал 
Улуу Ата-Мекендик согуштун 
катаал мезгилинин оор сына-
гынан да єтїп, єз максатына 
ишенимдїї кадамдарды таш-
таган. 

«КЇЛЇКТЄН – 
КЇЛЇК ЧЫКСА…»

Согуштун алгачкы жыл-
дары Жумадыл эмгектенген 
жылкы фермасынан тандал-
ган аттар кан майдандагы 
жоокерлерге жєнєтїлїп тур-
ган. Ал айыл активи иретин-
де согуштан кийин бїлїнгєн 
чарбаны калыбына келтирїї, 
экономиканы чыўдоо иште-
рине да демилгелїї катышып, 
максаттуу кыйла иш-аракет-
тердин башатында болгон. 
Чарбалык иштер менен бир-
ге эле ал єзї жаштайынан 
сїйгєн саяпкерлик єнєрїн да 
улантып, анын таптоосунан 
єткєн «Карагер», «Суркоен», 
«Кєкмє-Кєк», «Тигр», «Норт», 
«Смычок» сыяктуу кїлїктєрї 
кезегинде райондук, облустук 
жана республикалык алкак-
тардагы мелдештерде бирин-
чиликти бербей келген.

Айылдык саяпкердин ийги-
ликтери тууралуу ошол жыл-
дары облустук «Ысык-Кєл 
правдасы», «Иссык-Кульс-
кая правда» жана республи-
калык «Советтик Кыргыз-
стан» газеталарында бир ка-
тар материалдар жарыялан-
ган. «Иссык-Кульская правда» 
газетасынын 1954-жылдын 
12-ноябрындагы, «Ысык-
Кєл правдасы» газетасынын 
1957-жылдын 12-майындагы 

нїн эмгектик ийгиликтери 
республикалык «Советтик 
Кыргызстан» газетасынын 
1958-жылдагы 25-27-майда-
гы, ошондой эле 24-октябрда-
гы сандарында кеўири баян-
далган.

Саяпкердин «Карагер» кї-
лїгї 1957-жылы Фрунзе шаа-
рында єткєн Орто-Азия жана 
Казакстан республикалары-
нын улуттук ат-спорт оюнда-
ры боюнча спартакиадада да 
байгелїї I орунду ээлеп, рес-
публика намысын татыктуу 
коргогон.

Саяпкердин эмгеги кезе-
гинде Єкмєт жана партия та-
рабынан жогору бааланып, ал 
СССРдин жана Кыргыз ССРи-
нин Жогорку Советтеринин 
Президиумдарынын Ардак 
грамоталары, акчалай жана 
баалуу сыйлыктары менен 
бир нече ирет сыйланган.

ЄМЇРЛЄШТЄР: 
ТАБЫШМАКТУУ 
ТАГДЫРЛАР

Жумадыл-саяпкер тууралуу 
сєз болгондо саяпкерди жа-
кындан жакшы билген заман-
даштары аны Толубай-сынчы-
га теўешээр эле.

Саяпкердин кїлїктї тандоо 
тууралуу: «Жылкы – адамга 
окшош жаныбар. Тубаса мїм-
кїнчїлїктєрї єзї менен ко-
шо туулат. Саяпкер кїлїктїн 
кїлїк экендигин бир жашка 
чейин тандап, анын кїлїк-
тїк мїмкїнчїлїктєрїн ачыш 
їчїн адамды тарбиялагандай 
эле талыкпастан эмгектенїїсї 
зарыл…» - деген насаат-кеп-
терин кєпчїлїк азыр да аўыз 
кыла кеп кылышат.

Саяпкер єзїнїн айткан-
дарын кандайча турмушка 
ашыргандыгы тууралуу анын 
балдары мындайча эскери-
шет: «Атабыз кїлїктї кулун 

чагынан тандаар эле. Тан-
далган кулунга єзгєчє мами-
ле жасап, кунан кезинен ар 
кыл жарыштарга салып, тап-
таар эле. Кїлїк жетилгенче 
аны жаш балдарга мингизип, 
анан суутчу. Ал чоўойгондо 
аны суутууну єзї гана аткар-
чу. Атабыз чымыр, єзїнє ты-
кан, арыкчырай келген, чый-
рак киши эле. Ал алтымышка 
чыккан курагында да атка се-
кирип минип, айыл їстїндєгї 
кыя жол менен тоонун жонун 
кєздєй чаап баратканда ал 
бизге тоо жакалай учкан ал-
гыр куштай сезилээр эле. Ата-
быз арадан бир канча убакыт 
єткєндєн кийин їйгє келген-
де аттын тери капталдарынан 
салаа-салаа болуп куюлаар 
эле. Атабыз аттан ыргып тї-
шїп, атты бир азга ары-бе-
ри жетелеп, анан єзї атайын 
даярдап койгон чїпїрєктєрї 
менен аттын терин тез-тез 
аарчып, анан атты мамыга аса 
байлап коер эле. Ал атка жем-
чєп берїїнї єзїнїн гана мил-
дети деп санаар эле…».

Жумадыл-саяпкер 1962-жы-
лы катуу оорудан кийин каза 
болгон. Балдарынын айты-
мында, карыя буга чейин бир 
да жолу ден-соолугуна даттан-
ган эмес. Оорудан улам бир 
айча тєшєккє жатып калып, 
дарыгерлердин аракеттери эч 
натыйжа берген эмес. Ошон-
до ал балдарын жанына чакы-
рып: «Балдарым, ынтымактуу 
болгула. Улууўар – кичїїўєр-
гє тирек болуп, бири-бири-
ўерге каралашкыла.» - деп, 
кенже кызы Батыйкїлдїн ко-
лунан єєп, акка моюн сунган.

…Їйгє кирип-чыгып жїр-
гєн кошуна-колоўлор, алыс-
кы-жакынкы туугандар ошон-
до короодо байланып турган 
«Карагердин» кєздєрїнєн ка-
димкидей жаш таамп жатка-
нына кїбє болушкан. Андан 
да кызыгы – «Карагер» кадим-
кидей аза кїтїп, бир топ кїн 
акырга салынган жем-чєпкє 
тумшугун да тийгизбей, суу 
ичпей, этинен азый баштаган. 
Кїлїктїн мындай абалын кєр-
гєн їйдєгїлєр аны эт алып, 
табына келсин деген максат-
та жайлоого жєнєтїшєт. Би-
рок, кєп узабай эле «Карагер» 
жайлоодон кырсыктап, жарга 
урунуп єлгєндїгї тууралуу ка-
бар келген…

ЄКЇТТЇЇ ЄКСЇК
Эл арасында ысымы аўыз-

га айланган Жумадыл-саяп-
кердин ысымы анын 100 
жылдык мааракесинин урма-
тына (2000-жылы) ал туулуп-
єскєн Зындан айылындагы 
єзї жашаган кєчєгє ыйга-
рылган. Ошол кездеги облус 
губернатору Тойчубек Ка-
сымовдун, район акими Ка-
лыбек Алышбаевдин, кїйєє 
баласы, академик Алтай Бє-
рїбаевдин жана айылдыктар 
менен коомчулук єкїлдєрї-
нїн кеўири катышуусунда-
гы ал иш-чарада жетекчилер 
анын ысымын облус борбору 
- Каракол шаарындагы ат-
майданга ыйгарууга убада 
беришти эле. Бирок, ошол 
убада ушул убакка чейин ку-
рулай сєз бойдон калып келе 
жаткандыгы жан кейитет. 
Балким, бул маселени азыр 
облусту жана облус борборун 
жетектегендер, облус борбо-
рунун депутаттары эске алы-
шаар…

Эгемберди САДАБАЕВ,  
Ак-Суу райондук  
«Ак-Суу баяны» газетасынын 
редактору,  
Ысык-Кєл облусу

єз беттерине мезгил тарыхын 
камтыган саргайынкы санда-
рындагы кєлємдїї материал-
дар – жогоруда айтылгандар-
дын ачык кїбєсї.

Жумадыл-саяпкер эмгек-
тенген айылдагы чарба алгач 
Ново-Вознесеновка районун-
дагы «Эл Коргоо» айыл чарба 
артели аталса, кийинчерээк 
ал Сталин атындагы колхоз 
болгон. Саяпкер таптаган кї-
лїктєрдїн жеўиштери, єзї-
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Сєздїн
мааниси

Узундукка карата: бир укум, эки ээли, тєрт ээли, бир сєєм, бир карыш, кере 
карыш, бир кулач, кере кулач, бута атым, чакырым, тай чабым, ат чабым ж.б. 

Бийиктикке карата: Кызыл ашыктан, тушардан, тизеден, белден, киши бою, 
кереге бою, укурук бою, аркан бою ж.б. 

Убакытка карата: - Таў куланєєк, таў супа салганда, таў ата, їрїл-бїрїл, таў 
азанда, кїн кылтыйганда, кїн чыкканда, кїн кєтєрїлгєндє, шашке, улуу шашке, 
жалган тїш, чак тїш,тїш оогондо, бешим, кеч бешим, дигер, кїн батар, намаз шам, 
кеч кїїгїм, каш карайганда, куптан, эл орунга олтурганда ж. б.

Кыргыздын чен єлчємдєрї:

Катасыз 
жазалы!

ТАБААР, БАРААР, ЧЕЧЭЭР, КЕ-
ЛЭЭР, АЙТААР, ЖЇРЄЄР, АЧААР, 
УГААР, ИЧЭЭР деп жазганыбыз 
ката! Бул сєздєр созулма їндїї 
менен жазылбайт. 

Туурасы: ТАБАР, БАРАР, ЧЕ-
ЧЕР, КЕЛЕР, АЙТАР, ЖЇРЄР, 
АЧАР, УГАР, ИЧЕР.

Ооба, айтылганда созулуўку ай-
тылат, жазылганда бир гана їн-
дїї менен жазылат. 

Эрежеси: Їнсїз тыбыш менен 
аяктаган этиш сєздєргє -ар мїчє-
сї уланганда созулуўку айтылат, 
бирок созулма їндїї менен жа-
зылбайт. 

Дагы бир жагдай: Эгерде 
этиш сєз їндїї тыбыш менен аяк-
таса созулуп айтылат жана эки 
їндїї жазылат. Мисалы: БАШТА-
+АР= БАШТААР, ЖАСА+АР= 
ЖАСААР, КАРА+АР= КАРААР, 
ОЙЛО+АР= ОЙЛООР ж.б. 

Кыскасы, этиш сєз їнсїз менен 
аяктап –ар мучєсї уланса бир эле 
їндїї жазылат. Їндїї менен аяк-
таган этишке –ар мїчєсї уланса 
эки їўдїї (созулма) жазылат. 

Эскертїї: И, Ы тыбыштары 
менен аяктаган этиш сєзгє - ар 
мїчєсї уланса созулуп айтылат, 
бирок эки їндїї катар жазыл-
байт. Мисалы; ЧИРИ+АР= ЧИ-
РИР, ЖИБИ+АР= ЖИБИР, ЫСЫ-
+АР=ЫСЫР, БАЙЫ+АР= БА-
ЙЫР ж.б.

Керимсел – ысык жел.

Илээнди – жїдєє, шалаакы, тыкан эмес.

Кагелес – арыкчырай, ашыкча эти жок.

Жуурат – кой сїтїнєн уютулган айран.

Боткок – гулдїн ачылайын деп калган то-
голок кези.

Кашак - сокур.

Бакыр – кедей, жарды.

Айырмач – балдарга арналып жасалган 
ээр.

Тулуп – териден жасалган баштык.

Тєрткїл – кыйраган, бузулган эски жай, 
бузулган топурак дубалдын эски нугу.

Тегирчик - кичинекей арабанын дєўгє-
лєгї (кичинекей дєўгєлєк).

Мискин – бей-бечара, байкуш, тентиген, 
їй-жайсыз адам.

Копол – олдоксон, эби жок, сылык мами-
лени, жымсалдап айтканды билбеген

Кєбїргєн – жапайы пияз, тоо пиязынын 
бир тїрї.

Кыйкым – кесинди, єєн (кездеменин, ка-
газдын, булгаарынын)

Маймак – тєєнїн бутунан баса албай 
калган оорусу.

Мая – эгинди жыйнагандан кийин анын 
сабагынын аўызда калган бєлїгї.

Соогат – олжодон, кирешеден бєлїнїп бе-
рилуучу їлїш, энчи.

Чолпу – келиндер чачка тагуучу, бири 
бирине тизилген тегерек тыйын сыяктуу ку-
мїштєн кооздолуп жасалган жасалга.

Аса карыбайт - Єлгєн адамга асалап 
барган эч качан кеч эмес. Єлгєн адамдын їй 
булєсїнє кєўїл айтып, кєз кєрсєтїу эскир-
бейт. Кеч болсо да барып кєўїл жубатууга 
болот деген мааниде.

Багалчак - Туяк менен кызыл ашыктын 
арасы же согончок менен кызыл ашыктын 
арасы.

Боз бала - Ар нерсенин жєн-жайын анча 
тїшїнє элек, чоўоюп бой тартып келаткан, 
жигиттик куракка анча жете элек жаш бала.

Ийри тумшук – пайдага, олжого жакын, 
тамак-аштын устїнєн чыгуучу адам.

Казанбак – кєчкєндє сындырбай, кєєсїн 
жугузбай алып жїрїї їчїн чырпыктан согу-
луп, казанды сыртынан кептеп коймо кабы.

Супсун – кирдин суусу.

Торко – жибек кездеменин бир тїрї.

Мунарык - айлана ачык болбой боз тар-
тып мунар басып, бозоруп турган абал.

Закым – Алыстан кєрїнгєн абанын тол-
куну, агымы.

Кымыран - суу кєбїрєєк кошулуп бышы-
рылган сїт (Кєк суу деп да айтышат).

Чамынды - жыгачты кескенде, чапкан-
да же жонгондо тїшкєн майда бєлїкчєлєр.

Боконо – кыска кабырга, сїбєє.

Элмира АЖЫКАНОВА


